BCN 08 (21.6.99)

La entrevistada es soltera, tiene 36 afios y naci 6 en Barcel ona.
El padre (vendedor) es de Barcelona, |la nadre (ama de casa) es

mal aguefia. La entrevi stada pasé la infancia en Barcelona, en |a
actual idad vive en un pueblo de |a Costa Brava.

Estudi 6 fil ol ogia hi spanica en Barcel ona y desde hace doce afios
es editora y correctora en una editorial de Barcelona. Ha
publ i cado articulos sobre literatura en |la prensa y en revistas
especi alizadas y es coautora del libro de estilo de una
editorial en la que trabaj 6 anteriornente.

La entrevistada habla en castellano con | os padres y | a abuel a
mat erna (|l a Unica que conoci 0), con |os hermanos habl a en
castel l ano, catal an sél o ocasional mrente y debi do a situaci ones
famliares (cufiada catal ana, etc.). Se considera bilingue.

La entrevista organi zada por el jefe de la entrevistada se Ilevo
a cabo en un despacho de la editorial; parece obsesionada con
| as comas. Una vez que se habia dado por term nada | a
entrevista, la entrevistada se rel aj 6 consi derabl enmente y se

i nteresé por cuestiones abordadas en |l a entrevista, conmenté

al gunos casos probl eméati cos consi derados en el libro de estilo
escrito por ella y habl 6 sobre | os problenas |inglisticos
resultantes segun ella del contacto de | enguas en Barcel ona.
Cree que por tradicion se nenosprecian | os regional i snos del
castellano y que hay prejuicios sobre | os catal anes. Da cono
ejenplo las cartas de | ectores que se quejan de | as

traducci ones, segun ella a veces sinpl emente porque el nonbre
del traductor es catal an.

[...]

<com enzo de |a grabaci 6n>

<dat os personal es>

A ¢Tu prof esi 6n?

B08: Aqui/ nmi <ininteligible> profesional es técnico editorial.
Pero soy fil 6l oga

A Fi | 6l oga yyy/

BO8: /] Técnico editorial.

A ¢Y eso qué quiere decir, qué haces exactanente?

BO8: Es el que, edita el l|ibro diganos.

A Emm ¢ne dices | a edad?

BO8: Si. Treinta y seis.

A ¢Lugar de naci m ent 0?

BO8: Bar cel ona.

A ¢cLugar de infancia?

BO8: Barcel ona tanbi én

A .Y la residencia actual ?

BO8: [nonbre de un pueblo de |a Costa Braval.

A Val e.

<conj ugaci ones> [CONJ 1-6]

[...] <explicacién del test>

B08: <lee> (Que te haga |0 msno con eso?

A M.

BO8: <...> Yo tropiezo con alguien. Yo he tropezado con al gui en
Yo, tropecé con al guien. Tropieza con alguien. <...> Noo, que



ta tropieces con alguien. Es el subjuntivo, no es el
i mperati vo.

A Val e.

B0O8: jJa! Yo yago en |a cama, yo he/ yo he yacido en |a cama
<...>yaci/ yo yaci en la cama <...> yaces <...> que tuU yazgas
en | a cana.

A M.
BO8: Eso del subjuntivo y el inperativo/
A M.

B08: <...> jAyyyy! Yo induzco a error, yo he inducido a error,
yo induci a error. Tu <...> indujiste/ noo <pausa de tres s.>
i nduzcas a error.

A M.

B08: <...> Yo friego los pla/ yo friego platos, yo he fregado
pl atos, yo fregué platos, tu friegues pl atos.

A M.

B08: <...> <risa> Yo plegué cartén, yo, he plegado carton <...>
esta/ 1o he dicho mal jeh? Yo pliego cartén, yo he pl egado
cartén, yo plegué cartéon, tua pliegues/ pliegues cartén.

A M.

BO8: <...> Yo, humllo/ u/ <...>un café iba a decir. <risa> Yo
hum |l o a alguien, yo he humllado a alguien, yo humllé a
alguien, tu humlles a al guien.

A M. No es que quiera ver si sabes o no, conjugar. ¢te has
fijado que al guna vez has netido al gun articul o ooo/

BO8: Il Si.

A Es | o que ne interesaba.

BO8: Ah no te interesaba si conjugaba bien el verbo.

A No.

B08: <risa>

A Es que conb son conjugaci ones que no estanos nuy
acost unbrados, pensanbs que es esto.

B08: Si.

A Pero es mas bi en saber donde, para pronunciarl o nejor por
ej enpl o, se introduce un articulo. Ala hora de traducir/

BO8: I
<afirmativo> Mh. Caro. daro, no es céno se traduce, sino
conmo se diria. daro. Si

<test de aceptabilidad>
[...] <explicacién del test>
B08: <lee frase #1> 'Juvenal fue ascendi endo | entanente,
decidido, a no dejar partir a su nadre, sin antes extraerle |a
verdad sobre el alcance de su traicion a él'.
A cLa entiendes?
8: Si.
A ¢Orees que es formal nente correcta?
B08: <vuelve a leer frase #1> Oreo que si.
A ¢Y cono te suena |l a frase?
B08: Deeee un registro alto, una traduccion del latin o/ <risa>
No sé.
A ¢Y cono te suena? <indica tabl a>
BO8: Honbre, no es una manera de decir normal, sobre todo/ no
estoyyy/ me suena/ tirando hacia mal, nornmalnente no diria
tantas cosas segui das de esta nanera.
A M.
BO8: ¢No?
A Vale. ¢Ni en una novel a?



B08: Te queria decir yo es una traducci é6n, de algo literario. Es
|l o que te queria decir.
A Ej €. Vale.

BO8: <...> Nadie diria, 'la verdad sobre el al cance de su
traicion a él'.
A Vvh

BO8: 'De su traicion a él"'.

A M. <...> Vale.

B08: ¢No? <...> <lee frase #2> 'No da ni papa ni noro, olvidalo
ya'.

A cLa entiendes?

BO8: Nnnnnnno. Puedo intuir, pero/

A ¢Orees que es formal nente correcta?

BO8: <...> Si. Formal nente correcta si, sintacticanmente
correcta, sil/

A ¢Y cono te suena? <indica tabl a>

B08: Ma/ bueno no/ ni ne suena, porque no sé ni | o que es
papa ni noro', peroo/

A E é.

BO8: Bueno 'ni papa' si. 'No da ni papa', 'no sabe ni papa'.

A Aqui te pregunto, ¢cono te suena?/ por eso |la he puesto al
principio. Es una frase que |la mayoria de |la gente no entiende
la frase, pero nornal mente sabe si | e suena mas bien nal o
bien o si sinplenente/ <...> ¢pasarias?

BOS: /1 Me gusta cono suena. No puedo pasar de una cosa si
no la entiendo. Quiero decir, te digo nme suena/ no es que ne
suene mal, no hay nada que suena mal/ <riendo> que suena nal .
te diria que a lo nejor no entiendo |l o que significa 'ni/ dar
ni papa ni noro'

n

A M.

BO8: Por tanto no ne puede sonar bien.

A E é.

B0O8: Quiero decir no sé. Pues a nmi, no lo sé. Qué quieres que te
di ga.

A Mh. My bien.

B0O8: 'No saber ni papa' si. Que sé lo que significa, pero 'no
dar ni papa ni noro', supongo que es al guien cono nuy tacafo
que no |l e va a dar nada/ ¢ng? No | o sé.

A M.

BO8: Digo yo, !'eh? No sé. ¢(Qué significa?

A No | o puedo decir durante | a entrevista.

B08: <risa> Vale. <lee frase #3> 'Cuando vino el camarero se
puso muy nervi osa. Pdngane, poéngane un agua con gas, hatural
<...> pero baja en sodio'.

A cLa enti endes?

B08: Si.

A ¢Orees que es formal nente correcta?

B08: <pausa de tres s.> A ver. Tipograficanente seria
incorrecta. Eh, |a disposicién.

A Mh. Val e.

B08: No sé si es un di &l ogo, esto puede ser un error, en un
di &4l ogo. <sefal a partes de |la frase>

A M. O sea que, tu |lo pondrias debajo, no en una |inea.

B08: Si. Lo pondria debajo, con un/ sagrado/ bueno. 'Pdngane,
péngane un agua con gas, hatural <...> pero baja en sodio'.
No, bi en.

A O sea que, aparte de eso no |l e ves nada, ¢no?

BO8: No.

A M. ¢Y céno te suena | a frase? <indica tabl a>



B08: ¢Cual de ellas?

A Perdona. Digo, el ejenplo. ¢;Cono te suena?

B08: <vuelve a leer frase #3> Normal. O sea/ <...> |0 Unico que
te podria decir yo en un principio seria que el articulo no
tiene por qué <...> ser masculino porque esto sol anente se <?>
introduce <?> en los articul os definidos. Enton/ probabl enente
no se considera articulo sino adjetivo, indeterm nado. Bueno
seria 'un agua con gas, natural pero baja en sodio'.

A Mh. Aqui, el 'natural', ¢cono lo interpretas?

BO8: De tenperatura.

A ¢De tenperatura?

B08: Si.

A cQuéeee/

BO8: Tenperatura de anbiente.

A Val e. La siguiente.

B08: Seria, en otros sitios de Espafia 'del tienpo' o sea/ mas o
nmenos. Aqui decinos 'natural'.

A M.

B08: <lee frase #4> 'Si quieres, nos hago/ <...> si quieres, nos
hago un cafetin, ¢te apetece?

A cLa entiendes?

B08: Si.
A ¢Orees que es fornal nente correcta?
B08: <...> Yooo, no diria el 'nos'. 'Si quieres, hago un cafetin

ite apetece? .
Mh

B08: Y tanmpoco diria 'cafetin', diria 'un cafetito' o 'unnnnn/

A Mh.

BO8: O 'un café' eso si.

A M. 'Cafetin' es que no se dice o ati no te/

B08: Aqui no se dice 'cafetin'.

A Mh. O sea, cuando corriges, te interesa que aqui no se/
porque a |l o nejor en/ en/ en/ en donde/

B08: Si que te enteras por qué el/ a ver, seguranente con, un
traductor, por ejenplo, eeeeh deee de aqui de esta zona/
suponi endo que es una traducci 6n jeh?, si es un traductor,
seguranente, que él ya/ ya tiene <ininteligible> aqui, vy
traduce, igual que todos que |l evanbs aqui/ si es un autor
espafiol y existe, por descontado que no | o toco.

A Mh.

B08: Pero antes | o conpruebo, porque aunque a ni no ne suene,
puede ser que en, Ssssoria se diga ooo que se diga, en
Mal aga, qué sé yo.

A Vale. E é

B08: Lo tendria que®° conprobar, si es correcto.

A Val e.

B08: Seguro que si.

A Y el "nos'? ¢El "nos' lo quitarias de todas fornmas?

BO8: A ver. Todo depende, del registro. Si es unnnnn | enguaje

col oqui al, es muy posi ble que se/ es/ es decir, no, no estaria

mal , seguranente.

A M.
B08: Pero, yo no | o pondria.
A Mh

BO8: No en un lenguaje formal. Si quieres, transcribir unn/ un
di 4l ogo, informmaal, o coloquial |0 que sea, seguranmente que
eso |l o dejaria, son duda.

A Vale. ¢Y cono te suena?



BO8: No bien ni mal. Un poco raro | o del 'nos', pero bueno, no
me nol est a.

A Mh. La siguiente.

B08: <lee frase #5> 'Los terribles sufrimentos que se padecen
en la tierra, especial nente hogafio, hacen que a todos | os
eur opeos nos preocupen |las catastrofes climaticas'.

A cLa entiendes?

BO8: Perfectanente.

A ¢Orees que es formal nente correcta?

B08: <...> No. Seria 'los terribles sufri/ que se han padeci do
en la tierra, especial nente hogafo

A Ej é.

BO8: Porque estanos ahora msno en la tierra, perooo/ claro,
aqui estas poni endo ' hogafio' que es <...> "antes' yyyy/
después vi ene/ en presente, quizas.

A ¢Qé otra pal abra podrias poner en vez de 'hogafio' aqui?

B08: <...> No sé, 'en |la antigluedad' o000 eeeeeh <...> '"afos
atras' ooo/

A Vh.

B08: (Qooo/

A Val e. ¢Al go més?
B08: Nn

A ¢Cono te suena entonces?

B0O8: Pasado. No ne parece bien, es que no se dice 'hogaio'/
bueno, si que se dice perooo/ claro, todo depende, claro, si
|l o dice un catedratico de |la universidad, si o esta diciendo
en un/ unn/ <...> Lo encuentro denadi aso redundan/ eeeh
ri nbonbante, no, no ne gusta pero vaya, todo depende quien |l o
escriba. Es esto.

A Val e.

BO8: Es que <pausa de tres s.> todo | o que no sea un error
sintactico, o norfol 6gi co, o cual quier cosa de estas, que es,
objetival <...>yyy claro, el nivel de registro/ es nuy
subj etivo de decir pues, eh eso tal, eso cual, no sé.

A Mh. Val e.

B08: <lee frase #6> 'Yo no |la encuentro a esa ciudad, tan &rabe
cono dicen'.

A ¢cLa enti endes?

B08: Si.

A ¢Orees que es formal nente correcta?

B08: <pausa de cuatro s.> Si. Es correcta. Quee, | o Unico que
podrianpbs habl ar es esta/ <sefiala 'a esa ciudad' >, porque es
<...> personalizable, 'ciudad . Pero, estaria bien, quizéa el
orden, |o hace mas, comin, diganos, pero es/ si es, un
regi stro, mas col oqui al

A Supondi endo que es un di 4 ogo de una novel a. ¢Te parece
adecuado?

B08: <...> Quiza canbiaria el orden

A Mh. ¢Qué canbiarias?

B08: 'Esa ciudad no | a encuentro tan &rabe cono dicen'.

A M.

B08: Seria, |enguaje natural pero claro, entreee/ el natural asi
escritol/

A M. ¢(Conp te suena entonces?

B08: En un | enguaj e col oqui al, en un di &l ogo, bien.

A M.

B08: <lee frase #7> 'Qros arrinmaban alinentos. Eran nuy
popul ares |l as sardinas <...> entonatadas. Cereal es y verduras



en grandes recipientes, cubrian los |onos de | as besti as.
Enor nes pacas de carne seca, arribaban en burras'.

A ¢cLa entiendes?

BO8: <...> Si.

A ¢Crees que es fornmal nente correcta?

BO8: <pausa de tres s.> Lo encuentroooo, cono en castellano

anti guo.
A Mh.
B08: <risa>
A ¢Por qué?
B08: Por el verbo '"arrinar'.
A "Arrinmar'.

BO8: Uilizado en estee, sentido.

A Mh. <pausa de cuatro s.> ¢Y céno te suena? Aparte de/ <...>
castel |l ano anti guo.

B08: Bien. Quizas del siglo diecisiete.

A M. Val e.

BO8: Ahora, quedaria rarisima. Prinmero/ a ver, ahora, si estanos
habl ando entre td y yo en este contexto quedaria ridiculo.

G aro, claro.

A M.

BO8: Si, el, novelista de ahora esta, recreando un anbi ente del
siglo diecisiete, dieciocho, perfecto. Si del diecinueve, no
sé/ jeh? principios de siglo <...> pero no contenpor aneo.

A Val e.

B0O8: jEh?

A E é.

BO8: <ininteligible> <lee frase #8> 'Juan Pérez, no sabia
vi ncul arse con el poder, mas que por nedi o de naqui naci ones
cl andestinas, que | o tornaban, vul nerable, a cual quier
enoci 6n' .

A ¢cLa entiendes?

BO8: Si.

A ¢Te parece formal nente correcta?

B0O8: <vuelve a | eer frase #8> Lo encuentrooo/ |a tengo que° |er
tres veces para entenderla, aunque se entiende, 00, creo
entenderl a no sé/

A M.

B08: <vuelve a |l eer frase #8> <pausa de cuatro s.> Si, yo creo
que no se entiende el sentido. Es decir, no sé/ <pausa de
cinco s.> no tiene nmucho sentido ¢no?

A Mh. Tal cual cono estd, ¢crees que es fornal mente correcta?
B08: Cuesta entenderlo, porque, claro, aqui tiene eso 'no sabia
vi ncul arse, con el poder, nmas que por nedio de/' o sea, él
hace maqui naci ones cl andesti nas, que con ellas se vincula con
el poder, pero esto lo torna 'vul nerable a cual qui er enoci 6n'.

¢Y por qué lo torna vul nerable? No | o entiendo.
Mh

B08: O sea, mmh/ no nme gusta, no.

A Pero formal nent e/

B08: Fornal mente no sabria decirte/ no sé si esta bien o nal,
por que es denasi ado densa, no lo sé. No ne atreveria a decir
que estd mal <...> quizd <...> ne la |leo dos veces, ¢no? Eso
es, ya/l si la has de° |eer dos veces, ya/ es nejorable. No no,
no nme suena bien

A M.

BO8: No pero en todo caso, yo sienpre pienso, es nejorable pero
qui z& no esta, estrictanente nmalo. Es decir/ y defender, que



esta mal, delante del que te la ha escrito, hablando con el
escritor, no sé, jeh? No ne atreveria a tanto.

<prinmer test de conbinacidén de tarjetas> [COB 1]
[...] <explicacién del test>

B08: O sea, ¢te digo, chocolate con qué | o pondria?

A Mh. Por ejenplo.

B08: Pues conn, camarero y con café con | eche.

A Y caf é con | eche, ¢gjé.

B08: Granja, con tomatera, semlla, invernadero, y abono.
A Semlla, invernadero y abono. M. Te queda la isla.
B08: Me queda isla, que, no |a pondria con nada.

A Mh. Val e.

<segundo test de conbinacion de tarjetas> [COMB 2]

B08: <lee> ¢Fleca te refieres a panaderia?

A Yo no te puedo decir nada, porque/

B08: Es que fleca, es panaderia en caste/ en catal an.

A M.

B08: Bueno. <...> Pues fleca, pero yo pondria panaderia si es en
castel l ano, con pan, harina <pausa de tres s.> tanbi én podrias
ponerl o con trenza, porque hay un tipo de pan, que se |lam, o
bueno <ininteligible>.

A M.

BO8: Permanente, con rulo, peluca <...>y trenza. <...> Y ne
guedaaa, puente.

A Y cruasan.

BO8: Y cruasén, ah tanbi én claro, fleca, cruaséan, panaderia.

A M. ¢Y el puente?

BO8: Y puente, con nadie. <...> Con nada.

A M.

<tercer test de conbinacién de tarjetas> [COB 3]

B08: Bueno es un test psicol 6gico, jeh? <pausa de cuatro s.> A
ver. Chucho | o puedes poner con cachorro, con perro <...> con
hueso. <...> tanbi én | o puedes poner, con crena/

A Es otro grupo ya, ¢no?

B08: Mh. <afirmativo> M. Tanbi én | 0 puedes poner con crens,
pasteleria. <...> Y churro.

A M.

B08: Yyyyyy nme gqueda banba, que estariia, con pie.

A | A.

B08: ¢Y cual nme queda?

A Ni nguna.

BO8: N nguna.

A M.

<cuarto test de conbinacion de tarjetas> [COVB 4]

BO8: Col nado con conesti bl es, supernercado, ultramarinos,
azucar. <...> Abeja conn, escuadra <...>y flor.

A Mh. ¢Por qué | o pones con escuadra?

B08: No, puedes poner con abejas, no/ quiza por nada.

A Ej é.

BO8: Seguramente por algo que te interesa. <risa>

<test de aceptabilidad>

A Mas de | as frases.

B08: ¢Qué qui eres que haga? ¢Lo m snmo que antes?
A M.



B08: <lee frase #9> 'Del nacionalisnmo linglistico de |a
posguerra, que proscribid, en los rétul os, todo nonbre
extranj ero, henos arribado al desenfreno actual'.

A cLa entiendes?

B08: Si.

A ¢Orees que es formal nente correcta?

B08: <...> No. Faltaria una coma.

A ¢Dbnde? Después de/

B08: Después de 'extranjero'.

A M.

BO8: Y después el verbo este 'arribar' es que es, no se/ no usa
mucho qui en sea, eeeh/ aqui seria més/ en un lenguaje/ <...>
mas normal, de registro nenos el evado, 'Ilegado' . 'Henobs
Il egado’ .

A M. Osea '"arribar' es nenos oral ooo0/

BO8: 'Arribar' noo/ no se dice nunca.

A M. <...> Entonces aqui quee/
BO8: 'Ll egado', 'desenbocado', ¢no?
A Val e.

B08: Lo canbiaria, no sé.

A ¢Pero qué registro es entonces? Es denasi ado alto aqui el/

BO8: /1 No
qui za sea nmmmh/ noo, no es que sea alto pero <...> es unnn/
un verbo <...> <?> aunque <?> signifique, 'llegar', no se usa

con este/ con esaaa, significado.

A Mh. Val e.

B08: O sea, una barca arriba a puerto, y todo esto si pero,
nmmmmmh enn, estas frases que estoy | eyendo/ no, no lo dirias
nunca j anas.

A Mh. Vale. ;(COnb te suena?

B08: ¢COno ne suena? <...> Bueno pues, no ne gusta el "arribar'
en este contexto, en esta frase no pinta nada. Lo quitaria.
Sin el "arribar' me sonaria bien, pero asi/ nmas bien tirando a
mal .

A Mh. La siguiente.

B08: <lee frase #10> ' YO nos creo superiores a nuestros
adversarios'.

A ¢cLa enti endes?

B08: <...> Si.

A ¢Orees que es formal nente correcta?

B08: Bueno pues yo diria, 'yo creo que sonps superiores a
nuestros adversarios', para no crear conflicto. Yo no digo que
sea incorrecta, es posible que sea correcta, jeh?

A Ej é. O sea que dirias que no sabes si es correcto.

B08: Yo creo que es correcta, pero no/ pero no se diria. A ver,
si, claro que se podria decir, pero/ si yo |lo tuviera que®
decir, diria, 'yo creo que sonps superiores a nuestros
adversari os'.

A Vale. Y esta, tal cual cono esta, ¢cono te suena?

B08: <...> Mml.

A Mal .

B08: <afirmativo> M. Yyy, te digo, antes de decidir si seria
correcta o no cogeria un libroy |l o averiguaria.

A M.

B08: Pero no dejaria de sonarnme nmal, aunque |o ponga en |a
gramati ca. Pero dirial/ bueno, claro todo depende de quién
venga. <risa> Si | o puedo discutir con el que o ha escrito
porque yo sé que, esta nal, y |o puedo arreglar, pues estaria
nej or de otra nmanera, pues lo arreglaria.



A Mh.

B08: Si es un sefior, que no puedo hablar con él y, nme puedo
jugar el cuello, por, canbiar eso, no se |o canbiaria.

A Mh. Val e.

B08: <l ee frase #11> 'Esta noche en el estadio, actuan |as Spice
Grls. Los adol escentes aconpafiados por sus padres, gastan
tamafia cara de humi |l aci 6n, que parece que vayan vestidos de
azafata <riendo> de un concurso televisivo. El grueso de
publico es, enpero, fenenino/ <...> 'enpero', perdona,
"fenenino <...> o0 mas bien, protofenenino

A cLa entiendes?

B08: Si.

A ¢Orees que es formal nente correcta?

BO8: <vuelve a leer frase #11> Eeeh es confusa, porque, |os que
gastan la cara de hum |l aci é6n ne i magi no que son | os padres.

A Mh.

B08: ¢O no? <...> En canbio aqui 'los/ |os adol escen/ es que no
sé si son 'l os adol escentes’ |os que 'gastan tamafia cara de
hum |l aci6n' <...> o son |os padres que estan hum || ados
porque tienen que®° aconpafiar a sus hijos a ver el espectacul o.

A Mh. Val e.

B08: Tendria que®°, precisarse mas.

A M. O sea que la frase te parece anbi gua.

BO8: No. Creo que se esté referiendo a | os adol escent es.

A A A&

B08: Pero, eh sin enbargo ne parece que un sentido |lo tendria si
fueran sus padres | os que tienen cara de hum || aci é6n porque/
ipor qué tienen que® tener cara de hamilla/ humllacién | os
adol escent es?

A Por que i ban aconpafiados por | os padres.

B0O8: ¢Quieres decir?

A Tal vez, en un concierto de las Spice Grls, por |os am gos
qui z4.

B08: Y ¢qué hacen vestidos de azafata? 'que parece que vayan
vestidos de azafata de un concurso televisivo' ? Me parece mas
una cosa, anticuada, pero claro, no es cosa de |os
adol escentes. Ono, a lo nejor se sienten ridiculas |as
azafatas. <risa> Siii. <risa>

A <ri sa>

BO8: Y aqui 'enpero', este 'enpero’ es un registro/ <...>

A ¢Un registro?

BO8: Superior.

A Superi or.

BO8: 'Sin enbargo’. Me parece, francanente, feo

A WMh. Pero es incorrecta entonces |a frase, Gfornalnente?

B08: Fornmal mente no es incorrecta, pero no/ esta nmal escrita,
estilisticanente habl ando.

A ¢Cono te suena entonces?

BO8: Brrrr. <nuy decidida> Muy mal .

A Mh. La siguiente.

BO8: <pausa de tres s.> Lo del 'protofenenino / <riendo>
<ininteligi bl e> puesto!

A Teeee/ ¢te parece mal o000/

BO8: No, ne sorprende, no sé qué quiere decir.

A A a.

B08: <...> <lee frase #12> 'Lidia sinti6 que era su deber bajar
i nmedi atamente a | a cocina. Asi que, aunque |l evara mucha
prisa, antes de salir a pasear con Dofia Aurora, se puso a
preparar café para su marido y sus am gos de | a ciudad'.



A cLa entiendes?

B08: <...> Si.

A ¢Orees que es formal nente correcta?

B08: Faltarian conmas, por aqui.

A ¢Dénde?

B08: Un nonmentito. <vuelve a |l eer frase #12> Después de ' Dofa
Aurora'.

A M.

B08: 'Se puso a preparar café para su marido y sus amgos de |la
ciudad'. <afirmativo> M.

A ¢Aparte de eso, correcta?

B0O8: <vuelve a leer frase #12> Fornal nente es correcta.

A M. ¢(Conp te suena esta frase?

BO8: Bien.

A Al 4. Eh, ¢ta dices, 'llevar nmucha prisa' ?

B08: <...> '"Aunque |levara nmucha prisa', si.

A M.

BO8: Puedes decir o 'tener nucha prisa’ o 'llevar nucha prisa'.
A M.

B08: <...> <lee frase #13> 'Volvié a mrar el reloj. ¢Todavia no
has term nado? Violeta salié del bafo, con el vestido y el
maqui | | aj e puesto. Tranquil o ya estoy. Cuando quieras.'

A cLa enti endes?

B08: Si.

A ¢Orees que es formal nente correcta?

B08: Ti pograficanente incorrecta.

A ¢Por?
BO8: Siii por las sangrias.
A Mh

B08: <afirmativo> M.

A ¢Cono te suena entonces?

B0O8: Aparte de esto, bien.

A vh. Val e.

B08: <lee frase #14> 'Le sabe nmuy nal dejarlo plantado ahi, pero
tiene tanto medo de ir a aquel sitio, que prefiere quedarse
en casa, sentada delante de la tele cono una burra amarrada’

A cLa entiendes?

BO8: Si, la entiendo pero se que en/ enn/ fuera de Catal ufia no
se dice, 'saber nal'.

A Vh.

BO8: Eh se dice, 'lanentaba' ooo <...> otra cosa.

A Vh

B08: Pero aqui |o decinps, ¢no? O sea si que |o entiendo.

A ¢Pero entonces es fornal mente correcto?

B08: Tendria que®° conprobar si esta aceptado por |a Acadenmi por
|la Academi a si la forma 'saber mal' conp, sinonino de
"lanentar’', ne parece que es un catal anisnb. O sea no.

A Mh. O sea que en esos casos mras si |la Real Academ a/

BO8: /1 Si.

A M. ¢Y si ahi no | o encuentras?

B08: Mmmmmh, busco en el Maria Mliner o busco en cual quier
otro libro, que si es de un catal an, dejarlo, si no pues/
<risa>

A Val e.

B08: Hay otras variantes yyy/ y lo canbiaria y ya esté. Pero,
real nente/ | o habras oido <...> nuchisino, 'saber mal'

A Il Ejé. Val e.
¢.,Conmo te suena asi?

B08: <vuelve a leer frase #14> <pausa de tres s.> Bien.



A M. Vale, |a siguiente.

B08: <pausa de tres s.> <lee frase #15> 'La mayoria de | os
di put ados encuentra que la actitud del senador fue poco
apropi ada, y que deberia dimtir, y por prinera vez, desde |os
comenzos de la iniciativa, tanbi én | a oposicién esta de
acuerdo con el presidente'. <pone cara de no entender nada>

A ¢No | a has entendi do?

B08: No. <vuelve a |leer frase #15> Seguranmente pondria/ aqui
haria falta poner un punto. <sefiala "dimtir'>

A Después de "dimtir".

BO8: Si. Y decir, 'por primera vez, desde |os com enzos de |la
iniciativa, tanbi én | a oposicién estd de acuerdo con el
presidente'. Si no es demasi ada i nformaci 6n, tenerte ahi,
entre conmas, eso queda muy <ininteligible>y es/

A Val e. Pero aparte de esto/

BOS: /'l Formal nente/ <pausa de cinco s.>

A ¢Orees que es formal nente correcta?

B0O8: <vuelve a leer frase #15> A ver. Es que/ <...> <risa>
<seflala "dimtir'>

A Mh. I nmaginatel o con un punto ahi.

BO8: 'Dmtir', punto. 'Por prinera vez desde | os com enzos de
la iniciativa, tanbi én | a oposicién esta de acuerdo con el
presidente'. <...> Si, pero no/ es que no sé, qué tiene que
ver con el presidente/ con el senador, tanpoco.

A M. daro, te falta el contexto.

B08: Si, si.

A Mh. Miy bien. ¢Y cono te suena?

B08: Me suena nal, sbOlo nme puede sonar nmal. <risa>

A M.
B08: ¢Si go?
A Mh

B08: <lee frase #16> 'Aurora volvid a picar el texto a maquina,
y asi por |a nmaflana, Andrés pudo entregar el docunmento cono si
no hubi era ocurrido nada. Suerte la nia, penso'.

A cLa entiendes?

B08: Si.
A ¢Orees que es formal nente correcta?
B08: <...> M qui/ posiblemente, quiz4, ellll/ |os pensam entos

mmmmh segln cono, se pondrian entre coml| as.

A Mh. Vale.

B0O8: Pero tampoco es obligatorio.

A Mh. ¢COnp te suena asi?

B08: <vuelve a |l eer frase #16> Bien.

A M. (TG dirias 'picar el texto a maquina' ?

BO8: Si, 'picar un texto', si.

A M. Vale. ¢CQual es la diferencia entre 'picar un texto' vy
‘escribir un texto'.

BO8: Escribir es a mano.

A Mh. Val e.

B0O8: Se sobreentiende que es a mano, sSi no es, necanografiar, o
si no, 'picar'.

B08: M, vale.

B08: <lee frase #17> 'Yo cuando era joven, bueno/ <...> yo,
cuando era joven, bueno, era un loco, sin cerebro. El coche
era una diversi 6n, e iba bebido y de todo. Ahora cuando
conduzco vigilo, no ne quiero matar, o matar a al guien, que
seria peor'.

A ¢cLa entiendes?



BO8: M si, estee eeeh 'bueno', es unn/ no es un adjetivo, que
califica al 'yo', si que lo entiendo. <risa> Es decir si es,
"yo cuando era joven, en fin, era un loco'/ si ese es el
significado, si, si nol/

A WMh. Pero dentro del contexto, dentro de |la frase, ¢sabes |o
que qui ere decir el 'bueno' ?

BO8: Si. Me inmagino que es eso, es cono decir 'en fin'.

A M.

BO8: Es oral. Pero de todas nmaneras, no creo que sea |a nejor
manera ponerl o entre conas.

A M.
B08: Parece que estés esperando que resulte en otro objetivo.
A M.
B08: ¢Sabes?
A M.
BO8: 'Cuando era joven, bueno y alto' <...> por decir un
ej enpl o.
A E é

B08: Pondria 'cuando era joven/', tres puntos. 'Bueno'.

A A &4, vale.

BO8: 'Era un loco sin cerebro'.

A M.

B08: Para hacerlo <...> més claro. Tienes queeee®, volver un
poco atras para ver algo a que se esta <...> referiendo, ¢no?

A Mh. Aparte de eso, ¢hay al go mas?

BO8: <pausa de seis s.> O'era un loco sin cerebro'.

A "Un loco sin cerebro'.

BO8: Tanbi én podrias poner, 'era un loco, sin cerebro', claro,
oral nente, puede ser/ es eso queee

A E é.

B08: <pausa de seis s.> Esto es nmuy/ esto es nuy, coloquial.

"l ba bebido y de todo'.

A M. O sea, ¢te parece una frase col oquial ?

BO8: Si.

A Y cono tal, ¢te parece acertada?

BO8: <pausa de cuatro s.> No. Si habla asi, estd mal trascrito.
<risa>

A M.

B08: Si que se dice, 'cuando era joven' <chasquea con |a
| engua>/ <...> harias, otras expresiones, que noo, reflejarias
con un 'bueno' entre comas.

A Val e. ¢Conp te suena entonces?

BO8: No ne suena a nada. O sea/ <...> no sé c6no nme suena. M
pone nerviosa. <risa> O sea, ne suena, ni bien ni mal, pero
normal / seria normal, tirando a mal, o sea/ <...> A ver

A Si quieres |a puedes sacar del plastico.

BO8: No, es igual, nme la pongo asi y ya no refleja. <lee frase
#18> ' Paj ares y Mendi coréan, eran am gos de toda | a vida. Ahora
sol ian hacer el aperitivo juntos, y mantenian interesantisinas
conver saci ones sobre sus aficiones cinenmatogréaficas'.

A ¢cLa enti endes?

B08: <afirmativo> M.

A ¢Crees que es fornmal nente correcta?

B08: <pausa de cuatro s.> No o sé, 'el aperitivo' quiza se tona
el aperitivo. Pero es correcto, si.

A j &.

BO8: Mmwmmh. Aqui se dice, jeh? 'hacer el aperitivo' . Tendria

que® conprobar si es 'hacer' o 'tomar'.

; A 4. ¢Y céno te suena?



B08: <...> Bien.

A Mh. La siguiente.

B08: <lee frase #19> 'Tiene tanto sueflo que no se tiene'.

A cLa enti endes?

BO8: // 'Que no se tiene en pie' . Si.

A ¢Lo corregirias?

BO8: No. Tanbién ne iria, al/ Academ a ooo el Maria/ al Maria
Moliner a ver si realnente, necesita 'tener, en pie'.

A Vale. E é

B08: Si, eso en Jaén se dice, 'que no nme tengo'. Aqui no se
di ce, jeh?

A ¢Aqui no se dice? (Qué dirias?

B08: Que no nme aguanto derecho oo que nme caigo o yo qué sé.

A Mh. Val e.

B08: No, se entiende.

A Al 4. ¢Y céno te suena?

BO8: <riendo> Bien.

A Ej é.

B08: <lee frase #20> ' Nos | evantarenos bien tenprano'.

A cLa entiendes?

BO8: Perfectanente.

A Y, formal nente, ¢(crees que es correcta?

B08: Si.

A Al 4. ¢Y céno te suena?

BO8: Bien.

A M. ¢CQual es la diferencia entre 'bien tenprano' y 'nmuy

t enpr ano' ?

B08: <...> Seguranente que ni nguna.

A Ni nguna, ejé. Vale. ¢Pero cuando se dice 'bien tenprano' vy
cuando es 'bien tenprano' ?

BO8: Yo creo que es opcional. Ose una o la otra, o sea/

<quinto test de conbinaci6n de tarjetas> [COVB 5]

A Gra de estas/ de | os grupos.

BO8: Ah bien. <lee> A ver. Juguete, con, parvulario, balancin
<...> nifera <pausa de tres s.> aaah abuela. Y |uego sigo
aparte. <...> Qinto, con cerveza.

A Mh.

BO8: Yyyyyyy, ne falta, porche, ¢no?

A Mh.

B08: Tanbi én, podrias poner balancin, que es el, silldén ese que
se pone a veces. Con las <ininteligible>

A Vanos a ver, bal ancin, con porche/ abuela donde | o habias
puest 0? ¢Con qué?

B08: Bal ancin juguete parvul ario, nifiera.

A E é.

B0O8: Cono | as abuelas Ilevan a | os/ al parque a | os nifos.

A Y el cojin?

B08: Cojin, pues con bal ancin ne parece puedes ponerl o.

A Mh. Una pregunta aqui el/ el balancin, |o has puesto una
vez con juguete, y una vez, con

BO8: /1 Cono sillon, si.

A Cono sillon. ¢Entonces el silldn qué es?

B08: Es esto que hay una barra, que cuelga, y se sientan dos.

A A a.
B0O8: jEh?
A Vh

BOS: Y el bal ancin, 1o que yo entiendo por bal ancin, es/ ¢sabes
el juguete que esta en |los par/ ese, juego que esta en | os



par ques, que se sube un nifio en un extreno de una nadera, y
otro en otro. <hace novimento de bal anceo con | as manos>

A Al 4. My bien.

B08: Y lo de quinto, claro, aqui se dice quinto en otros sitios
se dice otra cosa.

A Un quinto es/

B08: Un botellin de cerveza.

A M. ¢Aqui ?

B08: En Cat al ufia.

A Val e. <...> Porque al guna gente ne habia dicho que quinto
es un sol dado.

B08: Tanbi én. Pero no ne coi ncide con ningun/ honbre podria
serlo. El soldado con una cerveza, <riendo> siii. <risa>

<di bujo: gorra> [DB 1]

A ¢cMe di buj as una gorra?

BO8: Una gorra!

A Una gorr a.

B08: <risa> Bueno no sé. ¢Qué tipo? <di buja>

A Lo prinero que se te ocurra. Esto.
B08: Esto.
A Val e.

B08: Pero esta nmux mal hecha.
A Pero ya sé o que es, y no esta tan nal.
B08: <risa>

<test de aceptabilidad>

A Mas de |l as frases.

B08: <l ee frase #21> ' Yo pienso que esta loco. ¢O cono ne expli/
0 cono explicas su conportamento en |a sala de reuniones? Por
poco | o despi den'.

A cLa entiendes?

B08: <...> Si.

A ¢Orees que es formal nente correcta?

B08: <pausa de tres s.> Si.

A A 4. ¢Y céno te suena?

B08: <...> Hubiera puesto, 'si no, conm, ¢conmo explicas su
conportam ento en | a sala de reuniones'

A M.

B08: Para reforzar un poco més. <...> Pero no, no/ no hace
falta.

A M. Y, ¢cono te suena?

B08: Bien. <...> <lee frase #22> 'Para sacar |la tarrina de
requeson del nolde, invertirlo y sacar el papel de al um nio.
Servir la tarrina cortada a | am nas, aconpafiada de ensal ada'.

A cLa entiendes?

B08: Sii.

A ¢Orees que es formal nente correcta?
BOS8: /1 No.

A ¢Qué es | o que esta nal ?

BO8: 'Invertirlo'.

A M. ¢Por qué?

B0O8: Porque no se puede utilizar unnn, infinitivo <...> cono
subj unti vo.

A MVh.

BO8: Si algo lo esta haciendo. Y el 'sacar' igual. Seria igual.

A M. O sea que, para/ para indicaciones, no utilizarias en
castellano el infinitivo.

B08: <afirmativo> Mi. Si.



A ¢Qué es |o que se invierte?

B08: <...> La tarrina.

A cla tarrina?

B08: <vuelve a leer frase #22> No, el nol de.

A A A&

B0O8: O sea es 'invertirlo'.

A ¢Y donde esta el papel, de al um ni 0?

BO8: <pausa de cuatro s.> Yo entiendo que el papel de al um ni o/
<...> dentro del nol de.

A ¢En el nol de?

B08: Porque/ por |a descripcion.

A M.

B0O8: Nornal nente en un nolde/ <...> se pone ahi, ¢nho? O se
poneee, <ininteligible>.

A Ent onces ¢coéno es?

BO8: Tienes el nolde, la tarrina esa dentro, |le das |la vuelta,
le quitas elll, papel de alumnio/ no acabo de entenderl o.

A Val e. ¢Cono te suena | a frase?

B08: <pausa de cuatro s.> A ver, es nuy habitual hacerlo asi,
pero suena fatal. Por los infinitivos, que es/ bueno.

A M.

BO8: No ne gusta.

A Val e.

B08: Y ademds no puedo entenderla porque, eso que te he dicho/
"la tarrina de requesén del nolde', no nme | o puedo inaginar,
tantos noldes y tantas tarrinas.

A M. Pero |la tarrina | a entiendes directanente conooo/

BO8: Para nmi es otro nol de.

A Ej €, te suena cono un nol de en un nol de.

B08: Si. A no ser que eso se refiere a porciones, que tanbién
significa porci6n aqui.

A Val e. Es el nonbre del plato.

B08: jEh? <...> A A

A | magi nat el o.

BO8: Si ya.

A Si no fuera por los infinitivos/

BO8: No es/ es que no ne | o puedo imagi nar ya. O sea, veo,
partes, que estan rmuy bien, pero el conjunto de |la frase, todo
junto, nme suena, nal.

A Mh. La siguiente.

B08: <lee frase #23> 'La voz de Mama El ena interrunpi 6 sus
pensam ent os. Adol fo se veia incapaz de pronunci ar ni nguna
pal abra, y | a observaba cono si fuera la prinera vez'.

A cLa enti endes?

B08: <...> <afirmativo> M.

A ¢Orees que es formal nente correcta?

B08: <pausa de seis s.> Yo diria 'pa/' si. Estan bien, pero yo
diria 'pal abra al guna'.

A "Pal abra al guna', egjé.

B08: Si.

A Y cono te suena asi cono esta?

B0O8: <...> Yo creo que en castellano/ no sé. No es incorrecto
pero es estilisticanmente nejorable. Me suena/ tirando a nal.

A Val e. La siguiente.

B08: <lee frase #24> ' Honbres, nujeres, nifos, de todas edades,
portaban recipientes que |l enaban con uvas'.

A cLa entiendes?

B08: Si.

A ¢ Te parece formal nente correcta?



B08: Yo diria 'de todas |as edades'.

A "De todas | as edades'. ¢(Pero es necesario el 'las
sinmpl enente es otra opci 6n que te gusta nas?

B08: Es, por gusto. Es que el uso de los articulos, no es <...>
estricto aqui. Es que puedes decir, por ejenplo, 'de todos

000

tipos', 'de todo tipo de cosas', 'todos los tipos' Yo pondria
‘las'. Si tuviera que®° corregir en una traducci én, yo pondria
"las'.

A Val e.

B08: Yo diria 'honbres, mujeres y niios de todas | as edades'.

A Ej é.

BO8: Y quitaria aqui el/ <...>la coma. <indica 'nifios'>

A La coma después de ni fios.

B08: Si. Y 'portaban' es/ <...> nme inmagino, juntos, no sé/

A M. O sea que ¢' de todas | as edades' se refiere sé6lo a
ni Nos?

BO8: No.

A ¢S se quita la coma?

BO8: 'Honbres, nujeres y nifios de todas | as edades', se refiere
tanto a 'nujeres nifios' conooo, a | os honbres.

A M. <...> Vale.

B08: No aqui/ aqui parece/ parece que pueda ser 'nifos'
sol anent e.

A M.

B08: Parece que sea, cono una eplicaci on de 'nifos', ¢sabes?

A M.

BO8: Puedo Il egar a pensar/ claro.

A Val e.
B08: Es decir/ bueno. <risa> Pero pondria aqui una 'y'. <sefal a
"nuj eres' >

A Mh. Vale. ;(COno te suena?

B0O8: Honbre, bien, si, bien, aunque tiene lo del articulo/ <. ..>
Si, bien.

A <lee frase #25> 'Asi y todo Ilegbé un forastero
arrastrandose hasta el caserio, tostado conb sartén, y nas
seco que el polvo que se levanta del desierto’

A cLa enti endes?

B08: 'Tostado conpb sartén' <...> no sé. Intuyo qué es.

A Ej é. ¢Orees que es formal nente correcta?

B08: <vuelve a leer frase #25> Si esto es correcto quiza.
<sefial a 'tostado cono sartén' >

A ¢Y cono te suena?

BO8: <...> Sienpre digo |lo msnpb. 'Tostado cono sartén', no sé.
El resto, bien

A Val e. Muy bien, |a siguiente.

BO8: Quiz& por la omsion del articulo, 'tostado cono una
sartén', |o que pasa es que esta expresiéon no es/ El 'asi y
todo' tanbi én, depende del contexto.

A Mh. Val e.

B08: <lee frase #26> ' Vol viendo al castellano habl ado por |os
extranj eros, hay que constatar que éste, carece a nenudo de un
regi stro esencial en cual quier |engua, |a | engua col oquial.
Por eso a |l os extranjeros | es cuesta explicar chistes o bronas
en castel |l ano'

A cLa entiendes?

B0O8: <pausa de cinco s.> Cuesta.

A M.

BO8: Por |l o del 'registro esencial <...> en cual quier |engua'.
<vuel ve a leer frase #26> ' Vol viendo al castellano habl ado por



| os extranjeros, hay que constatar que éste carece a nenudo de
un registro/' <...> "el castellano habl ado por |os extranjeros
carece de un registro esencial en cual quier lengua, |a |engua
coloquial. Por eso a los extranjeros |es cuesta explicar
chistes/' si, se entiende.

A M. ¢(Crees que es formal nente correcta?

B08: Si, pasa que la informaci 6n denmasi adooo/ <...> entre
com |l as técnica.

A M.

BO8: Y si quieres enterarte bien, yo ne la he | eido dos veces.

A M. Yyyyy, ¢cono te suena?

BO8: <pausa de tres s.> No no, a ver <...> se entiende pero0o00,
si quiero realnente enterarne de todo | o que esta diciendo,
pues qui za tienes que®° volver atras.

A Mh. Vale. ;Conpo te suena entonces? Perdona que insista pero
no nme has respondi do.

BO8: Ah perdona Me suenaaaaa/ ne suena nornal .

A El expllcar aqui, ¢conmo | o entiendes?

BO8: <.. "Contar' seria.

A ¢Pero |l o entiendes conb 'contar'?

B08: Si claro.

A Ej é. Vale.

B08: Quiza <ininteligible> 10 mas adecuado seria contar chistes,
pero depende qui z4 de |la zona y dee/

A ¢Por qué depende de | a zona?

B08: Aqui s'explica un acudit, per exenple/l por ejenplo, en
otras partes a lo nejor se dice 'contar un chiste', que aqui
tanbi én se dice, en castell ano.

A Val e.

B08: <lee frase #27> 'Alli en su pequefia al coba, estan sus
libros. Pero, si alguien nos/ si alguien no |os cuida, en
pocos afios se convertiran en ceniza'.

A cLa enti endes?

B08: Si.

A ¢Orees que es formal nente correcta?

BO8: Michas conas.

A M.

A ¢Y cono te suena?

B08: <...> Bien.

A M.

B08: Pero, elimnaria conas.

A Ya. Pero parece ser que nucha gente tiene problemas con | as
cones.

B08: Si. Mucha. Miuchos tienen ese probl ema.

A My bi en.

B08: <lee frase #28> 'Elias no recuerda el dia de la |iberacién
del canpo. Martin habia nuerto hacia tienpo, y él msno ya ni
podi a aguant arse derecho, |l evaba dos senanas en la enferneria
esperando | a nuerte'.

A cLa enti endes?

BO8: Si pero | a puntuaci 6n es/ nada. <pone cara de di sgusto>

A M. ¢(Qué es |o que esta nal ?

B08: Creo que, tendria que®° haber un punto. <sefial a ' derecho' >

A ¢Después de 'derecho' ?

B08: Si.

A A 4. 'Derecho' punto.

1" Aqui s'explica un acudit, per exenple' es catal &n: Aqui se cuenta un
chi ste, por ejenplo.



B08: Al go més fuerte que una cona.

A Ej €. Formal nente, aparte de esto, ¢te parece correcto?

B08: <vuelve a leer frase #28> Si. <ininteligible> "aguantarse
derecho’ o 'mantenerse derecho' . <en voz baja> ' Tenerse en
pie'.

A ¢No te parece bien, |o canbiarias?

BO8: No, yo no | o canbiaria. Decia que, es | o m sno.

A Ej é. ¢Cono te suena tal cual cono esta?

B08: <vuelve a |l eer frase #28> <pausa de seis s.> No sé.

A No sabes qué decir.

BO8: <risa> <riendo> No, porque, es una frase tan, corriente,
gue no ne | o preguntaria, nornmal nente/

A Pero no sienpre se tiene una opinién. Si no te parece ni
bien ni mal, es que/

BO8: // Ya. Pues, normal. Conpb no es otra cosa, si, normal.
Tirando a bien jeh?

<di bujo: torre> [DB 2]

[...] <explicacién del test>

B08: ¢Y tu quieres que te dibuje un coche, un roble y una torre?
<riendo> jPero qué dices!

A SOl 0 para ver, mas o menos, coOno te inaginas |a escena.

B08: A ver. Aqui hay un roble/ <dibuja> ¢Vale? A ver. Aqui hay
un coche aparcado. <di buja> ¢Pero c6no puede cubrir un roble
una parte del techo? Seria nuy alto el roble, ¢no? Mmh.
<di buja> La torre ¢qué entiendes? ¢(Que es una torre alargada o
gue es un chalet?

A Cono tu | a veas.

B08: Bueno para mi es un chalet. <dibuja> Y tienes aqui el
cocheci t o apar cado.

A M.

B08: <dibuja> Y estas son las tejitas rojas estas aqui qui zas.

A M.

B08: <pausa de tres s.> Pasa que |a copa del arbol no tiene que’
ser tan frondosa, porque/ cono te |la he dibujado yo <...>
porque si de vez en cuando se entrevén, las tejas, es porque/
no sé qué forma de arbol, pero bueno.

<test de colores>
[...] <explicacién del test>
: ¢Cono | lamarias este color? ¢Si esto es rojo?
B08: <pausa de cuatro s.> Magenta. No sé.
A M. <...> S esto es azul, ¢qué seria?
BO8: Azul cielo.
A MVh.

<test de aceptabilidad>

A Frases.

B08: <l ee frase #29> ' Todo candi dat o que haya hecho més de tres
faltas en el examen escrito, tendr& que presentarse
obligatoriamente al exanen oral. A la hora de evaluar |as
notas finales, se consideraran |as notas de la prinera
convocatoria'.

A ¢Lo entiendes?

BO8: <...> Sii.

A ¢Orees que es formal nente correcto?

B08: <vuelve a |l eer frase #29> Si.

A M. (Y céno te suena?

B08: <...> Tipica de universidad.



A Mh.

BO8: Nornal .

A Mh. La siguiente.

B08: <...> <lee frase #30> 'Si quieren |lo dejo correr y buscan
al asesino por su cuenta, o en |as obras conpletas de Lenin, o
en |las del noro Miza'.

A cLa entiendes?

BO8: // 'En las del noro Miza'. <pausa de tres s.> Si.

A ¢Orees que es formal nente correcta?

B08: <vuelve a |l eer frase #30> <pausa de cuatro s.> No lo sé. No
sé qué tiene/ que es/ 1o encuentro forzado, enlazar, eh con
esta 'o' con/ eh disyunctiva/ 'buscan al asesino por su
cuenta, o en las obras'. Aqui faltaria <...> un verbo, por
ej enpl 0 ¢no?

A Mh.

BO8: O un prononbre.

A ¢Buscar por su cuenta y buscar en | as obras'?

BO8: 'Buscan al asesino por su cuenta, oo/ o buscan en |as obras
conpletas'. Que si no nme pareceria 'buscan por su cuenta o/’
<...>o0diria yo, ¢no? o sea <...> parece que esta 'o0' tenga
que°/ mmmh hacer |a disyunctiva, a esta parte de |a oracién.

A E é.

B08: ¢Sabes? Es que queda denasi ado | ej os esto.

A Mh. Vale. ¢Queda denasiado | ejos el verbo dices?

B08: Si. Por cierto, ahora | o veo, creo que es incorrecto, eso
de, 'buscan el asesino', pero bueno, no ne suena mal. Se oye
mucho.

A Mh. Eeeeem este 'l0', ¢a qué se refiere?

BO8: Dejar correr una cosa.

A M. Significal

B08: Eeeeeeeeh que no | e hago caso, queeee, ya se apafaran.

A Val e. ¢Cono te suena | a frase?

B08: Hay un arreglo, con lo de la '0o' ahi. <...> M suena bien

A Miy bien. La siguiente.

B08: <lee frase #31> 'A los turistas provenientes de |a capital
francesa, Palma y Llucmajor, |es habian pra/ |es habian
par eci do ci udades muy bonitas. Pero Soller/ <...> pero Soller
era real nente mucho més guapa, y con diferencia. Estaban
encant ados con el anbiente francés que se respiraba en | as
call es'.

A cLa entiendes?

B08: <...> Si, se puede entender.

A A a. ¢Oees que es formal nente correcta?

BO8: <pausa de tres s.> <respira hondo> <vuelve a | eer frase
#31> Mh ' guapa' no.

A ¢ Quapa' no?

BO8: Una ciudad no es 'guapa'.

A Mh.
B08: Por mucho que ne digan todo el dia que es una cosa guapa/
i nnnnno!

A M. ¢Y céno te suena?

B0O8: Mal, el guapa.

A Val e. ¢Y poniendo 'bonita' ?

B08: Pues, bien. Espera. <vuelve a leer frase #31> Si, bien.
Estaria/ si, ne sonaria, bien.

A Bien. Vale. La siguiente.

B08: <...> <lee frase #32> ' Lai pinnen, |o avanz/ |o avanzé en el
Kil érmetro cuarenta, pero no |ogré separarse del grupo fornado
por tres keniatas, y |os dos/ y dos argelinos'.



A M. ¢La entiendes?

B08: Si, 'avanzar' por 'adel antar'.

A Mh.

BO8: Supongo que adel anta, alguien en |a carretera.

A ¢cOrees gque es correcto?

B08: <pausa de tres s.> Tenia que®° suponer, que es, 'adelantar'.

A Mh.

B08: Es nuy posible que 'avanzar' tanbién signifique | o m sno,
pasa que en un contexto pues, en una carrete/ depende del
contexto cl aro.

A Val e. ¢CoOno te suena?

B0O8: <vuelve a leer frase #32> Bien. Sobre todo porgue supongo
gue es unaaa, carreraal <...> atletisno ¢nh?

A Val e.

B08: <lee frase #33> 'Julia asiste al concierto innmdvil y con |la
boca abierta, cono si viera mangas por la tele/' ¢Mangas por
la tele? "El concierto va decant andose hacia su final"'.

A ¢' Mangas por la tele no | o entiendes?

BO8: No.

A Mh.

B08: ¢(Qué es 'mangas’ ahi? <...> N idea.

A Los di buj os ani nados j aponeses esos, tan/ tan brutal es.

B08: Ah vale. Si, ya. <risa>

A Eeeeeh, ¢(Crees que es fornmal nente correcta?

B08: <vuelve a | eer frase #33> <pausa de seis s.> Honbre si.

A Val e, Yyyy, ¢cono te suena?

BO8: Nornal .

A M. ¢El 'decantar' ahi te parece bien?

B08: <pausa de seis s.> Podria ser. Ahi yo diria 'llegar hacia
su final".

A Mh. Val e.

B08: <...> <lee frase #34> 'Bandeja inferior inoxidable,
provi sta de naneta para su extraccion en caliente'. <risa>

A ¢Por qué te ries?

B08: Porque, <riendo> es el tipico manual de instrucciones que
no se entiende nada. <risa>

A Eeeh ¢l a enti endes?

B08: Si. Estoy acostunbrada a leer |os folletos.

A ¢Orees que es formal nente correcta?

B08: <pausa de cuatro s.> Bueno yo pondria aqui 'para |la
extracci on de la msma' en todo caso, para <initeligible>no o
"de | a bandeja'.

A M. '"De la misnma'. Ejé.

B08: <risa>

A ¢Y cono te suena?

B08: Es de cat &l ogo, ahi dee/ de manual de instrucciones. Ml.
Nornmal , cono catal ogo, pero es que nme suenan nal, estos
t ext os/

A Mh. La 'maneta', ¢conp es?

B08: Mmmh yo ne la inmagino conb un asa o un asi dero.

A M.

B08: Lo que pasa claro, esta ternmno/ esa termnologia 'mneta',
"asidero’ es muyy/ claro, bien, porque, puede ser tan/ es una
cosa/ un pono, ¢ho? peroo/ pues puede ser |a nmaneta de una
puerta/ <hace cono si noviera el pono de una puerta>

A Mh. Val e.

B08: <...> No sé qué maneta aqui/ depende de |a forma que tenga,
claro. Pero se dice, 'maneta de |la puerta', fijo.

A Val e.



B08: ¢DOnde estanos?

A En esta. <indica frase #35>

B08: Aqui ¢no? <lee frase #35> ' En 1835, un decreto del
Instituto de Francia rechaz6 | a propuesta de generalizar en
Paris, el '"uve ce', y de canalizar |os residuos al Sena,
argunent ando, que seria absurdo, enviar al deag/ al desagie,
| os residuos orgénicos de los caballos y |os habitantes de | a
ci udad, que al canzaban un renarcabl e val or econém co, al ser
masi vanmente reu/ reutilizados en | os nunerosos huertos
ur banos' .

A cLa entiendes?

B08: Si, pero es larguisina. No me gusta, es nuy |arga.

A M. ¢Crees que es formal mente correcta?

B08: <pausa de siete s.> M 'uve ce', se diria, '"water'.

A M.

B08: Por ejenplo. <vuelve a |leer frase #35> El 'desague', no sé,
seria mas, |a cloaca.

A M.

BO8: Un desaglie puede ser varias cosas. En canbio | a cloaca ya
es para las/ los/ |as aguas residual es.

A Ej é.

B08: <pausa de cuatro s.> Los/ |los/ |os caballos céno quieres
gue vayan al/ al 'uve ce'? No puede ser

Mh

BO8: Si esta habl ando de water no pueden ser |os caballos, |os
caball os, no tienen water en el pesebre.

A Mh.
B08: <risa>
A Val e.

B08: Depende de qué quieres decir. Asi tal cono esta, suena/
<...> no suena bien, porque no esta bien.

A Ej €, vale. La siguiente.

B08: Y ademés, |os residuos urman/ urbanos/ |os residuos
humanos, no se utilizan en | os huertos. O sea que/ no sé,
cosas <ininteligible> asi.

A En Al emani a antes se haci a.

BO8: Aqui no. En los huertos no, cuando no habia cl oacas habia
pozos nuertos, ¢no?, se utilizaban <...> en el canpo. <...>

A Una pregunta aqui.

B08: Si.

A " Al canzaban un remarcabl e val or econdém co al ser
masi vamente reutilizados en | os namerosos huertos humanos
<...> eh perdo6n, <riendo> urbanos'. ¢Cono te suena esta
parte?

B08: <vuelve a leer frase #35> Pues, normal. El 'reutilizado' es
un poco raro, porque, supongo que seria 'utilizados', porque
"reutilizar', cono si se hubieran utilizado antes/ <risa>

A

<l ee frase #36> 'Custeau | e habia aconsejado de desistir de su
proposito, pero no habia manera de retenerlo, era denasi ado
tarde'.

A ¢cLa entiendes?

B08: <...> Si.

A ¢Crees que es fornmal nente correcta?

BO8: <pausa de cuatro s.> Mmmh, ne suenaaa <...> 'aconsejar a
al gui en de desistir de, algo' <pausa de cuatro s.> yo pondria
en todo caso, 'le habia aconsejado, gque desistiera de su
propésito'.

A M.



B08: Sobre todo para no, tener tantas 'des' es decir/ si.

A Porque la 'de', ¢te parece incorrecta?

BO8: No, no ne parece incorrecta.

A Ah val e.

B0O8: Te digo, para que suene nejor, yo, preferiria, 'Custeau le
habi a aconsej ado que desistiera de su propdsito, pero no habia
manera de retenerl o, era denasi ado tarde'

A Vale. M. Pero, ¢cono te suena tal conp la tienes ahi?

B08: Ah, mal. Mal. Pero ya te digo, 'le habia aconsejado que
desistiera'/ la frase quedaria nucho mnej or.

A Mh. La siguiente.

B08: <l ee frase #37> 'Después de salir de casa solian tomar
caf é, y unas tostadas en |la cafeteria suya de |la Plaza de
Correoss'.

A cLa entiendes?

BO8: <pausa de tres s.> Pssee.

A No pareces nuy convenci da.

B08: 'En su cafeteria' diria yo. 'La cafeteria suya' es cono
maas/ <...> mas redundanci a.

A ¢Es redundant e?

B08: A ver, hay una nmanera més sencilla de decirlo que es 'en su
cafeteria <...> de |l a Plaza de Correos.

A Il A a. Vale. ¢(Crees que es
i ncorrecto?

BO8: No.

A Mh

BO8: Seguro que no.

A M. ¢Y céno te suena?

B08: <...> Bieen. Si, bien. <mra frase #38> Aqui a Victor le
falta un acento.

A Si es un nonbre espafiol si.

B08: Bueeeno. Bueeeno. Si. La verdad es que si. <risa> <lee
frase #38> 'Victor salié corriendo y baj6 hasta | a pl aza donde
al canz6 a su am go jDevuélvene |la carta! Ya la he tirado a
buzén. jNo! Victor ronpié a llorar, y se dejé caer al suelo.
i No!

A cLa entiendes?

B08: Si, pero, o de sienpre de |os dialogos. Tipograficanmente
no esta bien resuelto, no ves/ cuesta, saber quien esta
habl ando en cada nonento por esto.

A M.

BO8: Pones unos puntos y aparte. <...> Y por los incisos, creo
que/ <...>

A Yyy, ¢aparte de esto al go/

B08: <vuelve a |l eer frase #38> Hay aqui/ siendo nuy purista,
deberias poner una coma quiza. <sefiala 'la plaza donde' >

A "La plaza, conm, donde al canzé'.

BO8: Porque no es <ininteligible>en plaza sino que/

A Si. ¢Cono te suena?

BO8: <pausa de seis s.> Bien.

A M. ¢Tua tiras las cartas al buzén?

B08: Si. Tanbi én se dice 'echar'.

A Mh. ¢Te parece que son iguales o hay una diferencia de uso?

B08: <...> Yo diria "tirar'.

A Ej é.

BO8: Pero, |as puedes utilizar |as dos.

A Mh. Val e.

B08: <...> <lee frase #39> ' Tresci entos nmuchachos j udi os

conprendi dos entre los diez y | os diecisiete afios, se habian



fugado del canpo britanico de Caro/ de Caraolos <...> vy,
cruzando la isla, lIlegaron a Kyr/ <...> Kyreni a, donde
tuvieron que esperar que arribara el renol cador rebautizado
con el nonbre de Exodo, para |levarlos en secreto a
Palestina'. Dios nio. Larguisima, otra vez, lo de "arribar'/
tienes mania con el verbo 'arribar'.

A ¢Yo? No, yo no.

B08: No sé, pues qui en haya escrito esto.
A A A&

B08: <...> Es nuy larga

A | a

a.

B08: 'Exodo' |e pondria acento.

A ¢S es un barco espafol ?

B08: Tanbi én.

A Eso preci sanmente ne interesaba aqui. Cuando se trata de una
traducci 6n, ¢qué haces? El barco se |lama ' Exodo', y no
' Exodo' . )

BO8: Si se Ilama, 'Exodo', pues | o escribo en castellano o en
i ngl és, por ejenplo. Le pondria acento, jeh?

A No seria extrafo que |os judios fugados de aquel canpo |o
| I amaran ' Exodo' ?.

BO8: No, no suena raro, porqueee, para nosotros el libro <...>
toda |la vida es 'Exodo'. Con acento.

A Si pero si ellos hablan de unos judios que se habian
fugado, estan alli en una isla, y los britanicos y no sé qué
no sé cuantos, no seria extrafio, que lo |lamaran asi, por que
|l a gente/ ¢los |lectores no se preguntan por qué | e dan un
nonbre espafol a ese barco? )

BO8: No, no ne parece/ no referente al 'Exodo'.

A Claro a m si me sorprenderia que en |la traducci 6n al emana
l os judios |l e diesen un nonbre al eman a su barco.

B08: Lo des | os nonbres, claro. Si es una obra ennn/ en inglés/

una traducci 6n del inglés, y hay nonbres hispanos, acostumanos

[sic!] dejarlos, sin acento. Porque ellos msnos, |a nayoria

de hi spanos, que viven en, Estados Unidos, se quitan el

acent o.

A M.
BO8: No | o ponen. Entonces, |o respetanos tal cual.
A Mh

B08: Aunque sea en 'Maria', pues dejanpbs 'Maria' sin acento.
"Victor' tanbi én si fuera en un contexto/ pero claro yo no sé
si esta es/ esto es una novel a espaiol a.

A M. Vale.

B08: Lo del 'Exodo', no sé conp es en al eman, pero en espafol
s6l o es ponerle un acento, no canbia nucho. Porque si no pones
el acento, automaticanente falta el acento, ¢entiendes? O sea
no es que canbi e mucho el nonbre.

A Vale. Y el/ <tose> perdona, el 'arribara' aqui tanmpoco te
convence entonces?

B08: <pausa de tres s.> Siii/ <vuelve a leer frase #39> Si esto
es un barco qui zas/ es acercarse a |la costa peroo/ mne sale
tantas veces este "arribar' que ne ha sorprendido. <...> Desde
| uego es un verbo que se utiliza poquisino.

A ¢Te parece correcta entonces |a frase?

B08: Honbre, si, o de | os acentos no es/ tanpoco es/ esta bien.

A Y ¢céno te suena?

BO8: Me suenaaaa/ <pausa de cinco s.> ne suena normal. Es que el
"arribar' am no ne/ no lo utilizo habitual nente.



<fotografia #1> [DENOM 9 y 10]

[...] <explicacién del test>

A <i ndica cortina>

BO8: Esto una cortina.

A M.

BO8: O unaaaa/ sobre/ no, eso que son sobrecortinas, ¢ho?
<seflal a | as sobrecortinas>

A Mh. <indica | anpara>

B08: Lanpara. De pie.

A <i ndi ca cabecera>

B08: Cabezal .
A <i ndica cojin>
BO8: Cojin.

A Mh. <indica al nohada>

B0O8: Cuadrante.

A Mh. Em ¢para qué sirve un cuadrante?

B0O8: Para estorbar en | a cana.

A Para estorbar en | a cana.

B08: <risa> <riendo> Si. Cono nucho para |eer.

A ¢Y donde se pone | a cabeza?

B08: Al nohada. En | a cama, al nohada.

A Al nohada.

BO8: Nunca tiene esa forma del cuadrante porque es, fatal para
el cuello esto, jeh? Una al nohada sienpre es al argada. |ncluso
con forma cervical. Yo tengo una con forma cervical

A Y un cojin, ¢para qué sirve?

BO8: M peh, para leer, para apoyarte el libro encima de |as
pi ernas o para apoyar |a cabeza, en el cabezal.
<ininteligible>

A Val e.

B08: El cuadrante o el al nohadbén, que se Il ama.

A ¢Es 1o misnmo que al nohadén?

B08: Es en grande.

A Val e. M.

B0O8: Y un cojin es peguefio.

A Val e.

<fotografia #2> [DENOM 1]

A <i ndi ca cortina>

NO8: Esto la cortina del bafo.

A Mh. <indica espejo>

BO8: Espejo.

A <i ndi ca espej 0 pequefio>

BO8: Espejo de pie.

A <i ndi ca | avabo>

B08: <...> Mmmh eso es elll <...> |avamanos.

<fotografia #3> [DENOM 2]

A <pone |l a foto>

B08: Pica.

A <i ndi ca pl at o>

B08: ¢Qué nme estas ensefan/ pl atos.
A M. <indica grifo>

B08: Gifo.

A <i ndi ca seno>

B0O8: Pica. O fregadera.

A M.

<fotografia #4> [DENOM 3 y 4]



A Vi sto desde arriba. <indica fregadero>

B08: Si. Eso es una fregadera connn <risa> de una cubeta.

A De una cubeta. ¢Cubeta es eso? <indica seno>

B08: Si.

A Y esto? <indica escurrepl at os>

B08: Eso es para apoyar |os platos secos. Fregadera de una
cubeta conn, no sé qué.

A <i ndi ca sum der o>

BO8: Desague.

A Val e.

<test mano> [ MANQ]

A Una nano.

B08: <afirmativo> M.

A ¢Cono |l amas este dedo? <indica nefi que>

BO8: jHostia! <pausa de tres s.> Pulgar. <...> Meiii que.

A <i ndi ca anul ar >

B08: Este es ellll/ ¢el indice? Hostia no sé, no ne acuerdo.
A <i ndi ca corazén>

B08: Corazon.

A <indi ca indice>

B08: Anular. ¢No sé si me equivoco eh?

A E é.

BO8: Pul gar o dedo gordo. <indica pulgar> Y este es el, nefique
0 pequefio. <indi ca nefi que>

A Val e.

<test de aceptabilidad>

A Las ultimas frases.

B08: <lee frase #40> 'En priner lugar, ves a Internet Explorer y
linpia la ca/ ché <riendo> que hayas estado utilizando.
Reinicialo y asignal e de nuevo una canti dad razonabl e de caché
en tu disco duro'. jPor favor! <risa>

A ¢cLa entiendes?

BO8: No. No porque no entiendo nada |l o que es la 'caché' ni
nada.

A O sea es una cuesti 6n de vocabul ari o.

B08: Si. Segundo, 'ves', es fatal.

A ¢ Ves'?

BO8: Tenia que®° ser 've, a Internet Explorer'. <...>'Linpiar la
caché no sé qué significa.

A M.

B08: Que eso interesa, ¢no? 'Reinicia supongo que es el
ordenador ?, no sé.

A O sea que noooo/

B08: No entiendo |a frase.

A M.

BO8: Tenia que° decir, 'reinicia el PC, o lo que sea.

A M.

BO8: 'Y asignal e de nuevo una cantidad razonabl e de caché, en tu
di sco duro'. ¢Seguro que no estan habl ando de nenoria? <...>
No lo sé. <...> No tengo ni idea.

A ,Cono te suena?

BO8: jFatalllll!
A <risa>
B08: A ordenador total. Informatico. Y nmal escrito. '<riendo>

"Ves a Internet'' <risa>
A Miy bien. Volvenpbs con |as Spice Grls ahora.



B08: ¢Ah si? jQué bien! <lee frase #41> 'Los de la pista |les
tiran ositos de peluche, una ultinma tendencia de |a noda,
estadi o. Aunn ignorando | a sinbologia del osito de peluche se
adi vina, que el estadi o noderno, ha refornulado nmucho/ ha
ref ormul ado nucho antes su concepto de |aureles, que no <risa>
<riendo> el de tomates'.

A cLa entiendes?

808 Ayyyyyy cuesta cuesta, cuesta nucho.

Mh.

808. <vuelve a leer frase #41> 'Los de la pista les tiran ositos
de peluche, una dltima tendencia de | a noda, estadio', (Qué es
| a ' nbda estadi o' ? Bueno, <ininteligible> 1|0 va a saber
al gui en, ¢no? Aqui faltaria un punto.

A Mh. Después de/

B08: Después de 'estadi o'

A Val e.
BO8: Ole quitas |a mayuscul a.
A Val e.

BO8: Y/ tendria, el punto, ¢no? <sefiala 'tomates' >

A M.

B08: Yo pondria ahi el punto y esa mayuscula, y un punto aqui.

A Después de 'tomates'.

B08: Entonces, 'aun', este 'aun' iria sin acento.

A M.

B08: ' Aun ignorando | a sinbologia del osito de peluche, se
adi vina, que el estadi o noderno, ha refornul ado nucho antes su
concepto de laureles, que no el de tomates'. Quee, seria aqui,
'que el de tonmates'.

A "Que el de tomates'.
BO8: No esto es un vul gari sno.
A MVh.

B0O8: Me parece, jeh?

A M. ¢(Conp te suena la frase tal cono esta ahi?

B08: Bueno normal . Pero, es que habria que canbiar mucho, jeh?

A M.

B0O8: Suena rara. Me suena rara por el contenido jeh? sol amente.

A Si. My bien.

B08: <lee frase #42> 'Los que henos vivido en un penal, sabenos
de sobras lo que significa estar real nente sol o. Todo el resto
de | a poblaci 6n vive en la néas increible ignorancia'.

A ¢cLa entiendes?

BO8: Si pero estd mal puntuada. <sefiala 'solo' >

A Por | a cona después de 'solo'.

BO8: Si. Iria un punto, es que, una coma no nmarca laa/ |0 que
pasa es que | o que no puedes poner es una cona, en cual quier
nonment o, para eso estan |os puntos, |os puntos y coma/

A Ef é. Vale.

B08: Es que aqui no tienen que ver | o/ <sefiala el principio de
la primera frase y el final de | a segunda parte>

A ¢lLa prinmera parte y | a segunda no tienen que ver?

B08: Esto eeeeh/ |a segunda/ no.

A Val e. Aparte de |las conmas, ¢ crees que es formal nente
correcta la frase?

B08: <...> Si.

A ¢Y cono te suena?

B0O8: Bien. Me suena bien.

A M.



B08: <lee frase #43> ' Aqui tenenbs a Copito de N eve. Es guapo
ese gorila, ¢verdad? Pero antes de quedarnos con un gorila,
deberianos de saber una cosa'.

A cLa enti endes?

B08: <...> <pone cara de no entender nada> No sé. <risa>
Enti endo | as pal abras pero no sé qué cuernos qui ere decir.

<vuel ve a leer frase #43> Si. La entiendo. Si, 'deberianos de
saber' es 'deberianbs saber una cosa', si es que es
obl i gaci 6n.

A Mh

B08: Porque si no no entiendo qué esta diciendo pues/

A Mh. Vale.

B08: ' Deberianos saber'.

A El 'guapo’ aqui, ¢céno te suena?.

B08: <...> Honbre, puedes personalizar un gorila, es al go nuy
corriente, m perra es muy guapa, no es bonita.

A Val e. ¢Cono te suena |l a frase?

B0O8: Bien. Pero sin el 'deber de'. Que si no nme sonaria/ ne
suena mal asi.

A Mh. Val e.

B08: <lee frase #44> 'Gacias a | os que ne han, contestado |a
consulta term nol 6gi ca, he podi do sol uci onar el problema. En
efecto, las opiniones y explicaciones confirmaron, m feeling,
al respecto, y sirvieron para que ne decantara, por una, u
otra opcion'.

A ¢cLa enti endes?

B08: <...> Si.

A ¢Orees que es formal nente correcta?

B0O8: <pausa de siete s.> No se puede mantener 'feeling'.

A M.

B08: A mi/ en vez de una pal abra en castell ano/ es un abuso.

A Ej é.

B08: Se abusa mucho, si, se abusa mucho de la/ de la
t erm nol ogi a.

A M.

B08: I ngl esa.

A (Aparte de esto?

B08: <chasquea con | a | engua> No.

A ¢Cono te suena | a frase?

B08: Se oye tantas veces. Yo no lo diria, en castellano, no lo
diria nunca en absol uto pero bueno.

A Mh.
B08: Diria m sensacion miii/ otra cosa pero no/
A Val e.

BO8: Me suena entre normal y nal.

A Mh. Val e.

B0O8: Por el 'feeling' .

A Ejé. Si | o canbiaranos por | o que has propuetso, en
sensaci 6n', ¢;cono te sonaria?

B08: Bien, directanente, bien. Si.

A Mh. La siguiente.

B08: <l ee frase #45> ' Se sabia que estos socas asquero0sos, eran
de su colla. Solian reunirse para conversar o sol azarse, 0 con
fines nenos licitos'.

A cLa entiendes?

m

BO8: No.
A ¢Qué es | o que no entiendes?
BO8: ' Socas'.

A ¢ Te puedes inmaginar | o que quiere decir?



BO8: /1l Honbre claro.

A A A&

BO8: Por el contexto. <...> 'Chicos' 0000 <pausa de cuatro s.>

A Yyyyyl )

B0O8: // Tanbi én est& mal puntuado.

A ¢Perdona?

B08: Yo encuentro que esté mal puntuado tanbi én.

A Mh. Y fornal nente, aparte de |as comas/

B08: <pausa de cuatro s> No, nada mas. Las conas. Y 'soca', pues
no l o sé.

A ¢Y cono te suena |l a frase?

BO8: <pausa de cuatro s.> No nme suena bien. Por eso. <sefal a
'sol azarse' >

A ¢ Sol azarse' ?

B08: A ver, ¢'conversar o solazarse, o con fines nenos licitos'?

A Eh/ <pausa de cuatro s.> ¢(No te gusta?

BO8: No, lo reescribiria.

A Mh. Val e.

BO8: No ne gusta.

A M. La prinmera frase, ¢cono te suena?

BO8: La prinera parte bien. No ne gusta la otra, 'solazarse' vy
t odo eso.

A Mh. La siguiente.

B08: <lee frase #46> 'Lavarda lo mrd de reojo. Yo de ti ne
quedaba en el hotel. No te netas en |ios. Listo, pensaba el
anci ano, no son suyos | os probl emas. Ahora ya so/ ahora, ya
s6l o estaba deseando, de a/ deseando de acabar, con | o que sin
duda habia sido el suefio de su vida'

A ¢La enti endes?

B08: <vuelve a |leer frase #46> Qué horror. Es que no se sabe
donde acaban | os di &l ogos a ver. ¢Pero donde acaba esto?
<pausa de seis s.> ¢Donde acaba esto? No, no | o entiendo del
todo. O sea entiendo | o que dice, pero no se sabe quién | o
di ce.

A M.

B08: For nmal nente noo/ no/

A O sea que, por razones tipograficas, no sabes quien es

qui en.
B08: d aro.
A E é.

B08: Seguro que aqui acaba el dialogo/ esto son | os pensam entos
del anciano <...> vy después ¢esto | o esta diciendo al guien al
anci ano?

A M.

B08: Habria que separarl o nas.

A ¢Esto o tienes nmucho cuando corriges?

B08: Si, mucho. Miucho, es nuy ha/ nuy habitual.

A M.

B08: Esta falta de precision. Y a veces, real nente cuesta.

A Ej é. ¢Pero céno | o haces?, si es una traduccién y |o pone
porque en el original a lo nejor/

B0O8: Pues voy al original y lo mro.

A M.

B08: Porque normal nente es del inglés y | o entiendo.

A M.

BO8: Y aqui eso deeee <...> 'deseando de acabar' no. 'Deseando
acabar' .

A Ej é. Vale. ¢(COnp te suena entonces?

BO8: Mal. Tanbi én porque no entiendo qui én es qui én.



A MVh.
B08: ¢Qui én es el que estd, deseando, acabar?
A MVh.

B08: No sé.

A Vale. El 'yo de ti', ¢ta lo dices?

B08: Si, 'yo que tUu' o 'yo de ti

A M. ¢lndiferentenente o son/

BO8: /1 No, seguranente que hay una de |as dos
que estd nmal. Pero es unn, catalanisnpo. <...> Si. <...> Porque
decinpbs, 'jo de tu'2 vy seguranente, 'yoo/ yo que tu'/ no,

¢cono es? a ver/ aqui |o decinos mal ¢no? <risa> Pero el resto
de Espafa/ <pausa de tres s.>

A ¢No te acuerdas cono es?

B08: No. No, pero aqui | o decinos nal.

A ¢Y cono te suena el 'yo de ti'?

BO8: Bien. Es el problema, porque nme suenan bien |as dos, 'yo de
ti', '"yoque tu', paranm es |lo msno. <risa>

<fotografia #5> [DENOM 5 y 6]

A ¢QUé es esto? <indica | avabo>

B08: ¢Esto? Un | avananos noder no.

A Mh. ¢Moderno por quée?, ¢por la forma?

BO8: Por la forma, el grifo/

A M.

B08: Todo, asi cuadrado.

A Y esto? <indica seno>

B08: El | avamanos.

A Todo esto el |avamanos, y esto aqui dentro, el agujero,
ctanbi én | avananos?

B08: Seria, no sé, la pica. Yo qué sé.

A M.

B08: Si.

<fotografia #6> [DENOM 7 y 8]

A Una coci na.

B08: Si si.

A <i ndica | as enci neras>

B08: Bueno esto es la enncinmera, el marnol, no sé, no sé estas
cosas.

A Val e. Esto aqui en la esquina, ¢qué es? <indica fregadero>

B0O8: Pues | a, fregadera.

A Mh. Con dos/ <indica | os senos del fregadero>

BO8: Con dos cubet as.

A Cubet as. M.

<fotografia #7>

A ¢Qué es esto? <indica cocina de gas>
B08: M esto eeeees, una coci na.

A M. ¢Y estos? <indica | os quermador es>
BO8: Fogones.

A Fogones.

<fotografia #8>

A ¢Esto qué es? <indica vitroceram ca>

B08: Una vitroceramca, o una <ininteligible> no sé.
A M. <indica |las placas>

B0O8: Con treeeees <...> no son fogones.

2'Jo de tu' es catal &n, yo que tu.



A Mh.

BO8: No, pero no tiene que®° ser fuegos, porque no tiene fuego.
No sé.

A Vale. <...> M.

<test de significado> [SIG 1-13]
[...] <explicacién del test>

A Acudir. [SIG 1]

B08: <pausa de tres s.>

A cLa entiendes?

B08: d aro.
A ¢Qué significa?
BO8: Ir.

A ¢CQual es la diferencia entonces entre ir y acudir?

BO8: Ir/ por ejenplo vas sienpre que te nanda al guien a acudir,
acostunbras <?> a ir <?> baj o nandato.

A Mh. Vale. ¢Qros usos, conoces, de acudir?

B08: <pausa de tres s.> Si, que algo se te acude. Se te ocurre.

A O sea acudir, es o msno que, ocurrir, en ciertos
cont ext os.

B08: Si.

A Almrez. [SIG 2]

B08: <...> Ailmrez es unaaa/ <...> una nmano de nortero.

A M. La mano de nortero. M. ¢Qros usos, aparte de este?

BO8: <...> No.

A No.

B08: Y ademés es una pal abra <...> que pertenece aa/ <risa> es
ant i guedad.

A <risa> Avatares. [SIG 3]

B08: Avatares, si, es eh, penalidades eeeeh, sucesos eh que
pueden ser catastroficos, dol orosos 0ooo/ 0 penosos,
<ininteligible>.

A WMh. Eh ¢otros usos?

B08: <pausa de tres s.> No se ne ocurre.

A Banba. [SIG 4]

B08: <...> ¢Banba escrito céno?

A Con 'b' alta.

B08: Puede ser el baile de La Banba, ooo, |a zapatilla.

A M. ¢Qros usos?

BO8: <...> No.

A Chaf ardear.[SIG 5]

BO8: Sii. <...> Si es eeeh, ser cotilla.

A Ser cotilla.

B08: Si.

A Ej é. ¢Qros usos?

BO8: No.

A Col mado. Un col mado. [SIG 6]

B08: Un col mado. Pues, podria ser uuna tienda de ultranmarinos,
gue ya no existen, <frase ininteligible> ahora, son
super nmer cados 0000, tiendas de conesti bl es.

A M. ¢Qros usos?

B08: Col nado, participio, del verbo col mar.

A M. ¢Qros usos?

B08: Cono nonbre no.

A Ej €. Hogafo. [SIG 7]

B08: Es ant afo.

A Wh. Eeeem ¢0tros usos?

B08: <...> <?> Es <?> pal abra, muy poco usual.

A Mh. Loza. [SIG 8]



B08: <...> Loza es porcel ana.

A A ros usos?

B08: Lozano si, pero |oza no. <risa>
A [l <risa>

BO8: Bueno.

A Pi capica. [SIG 9]

BO8: <...> Picapica puede ser |os polvos picapica, que hacen
est ornudar. Tanbi én puede seeeer, unnn/ una con daaaa,
i geraaaa <...>

A ¢De qué?

BO8: Pues unos sandw ch unas, mmmmmh <inintel i gi bl e> pequefiit os,
unos berberechos/ <...>

A Val e.

B08: Una especie de aperitivo, pero, no tiene por qué ser antes
de coner, puede ser, a nedia tarde ooo/

A Val e. ¢Qros usos?

B08: <...> No.

A WMh. Pijo, pija. [SIG 10]

B08: <aformativo> M. <...> ¢;Cono te definiria un pijo? N Ao de

papa.
A ¢Ni o de papa?
B08: Si.

A Eeeem ¢otros usos?

B08: <...> Fuera de Catal ufia si, varias cosas. Pero no |lo sé. En
| os puebl os <ininteligible> puede significar otras cosas.

A ¢Qué significa?

B08: No | o sé.

A Ej é, vale.

B08: Pero, sé que existe es decir pero a m no ne <?> tones <?>
cono referencia.

A M. ¢Un pijo se llama a si misno pijo?

BO8: No. Es un insulto.

A Mh. Vale. Riera. [SIG 11]

BO8: Si te digo que eres un pijo te enfadas conm go.

A <risa> R era.

BO8: Riera es unnnn/ cono un arroy/ un torrente.

A M.

B0O8: Que baja de nmanera torrencial cuando || ueve.

A M. ¢Qros usos?

B08: <pausa de cuatro s.> Bueno, tanbién se utiliza para dar
nonbre a calles. Porque eran, antiguas rieras. Pero después
no, eso.

A Val e. Testinonio. [SIG 12]

BO8: <pausa de tres s.> Testinoni o pues puede ser, eeeeeeh/
<pausa de cuatro s.> espera déjane/ <...> opinid6n, nmmmrh
t anmpoco es opi ni 6n ! eeh? o0 seaaaaa <pausa de tres s.>

A Tanbi én puede ser en una frase.

B08: <...> Es cono dar fe de algo ¢no? pues dar, testinonio
daaaar/

A Mh. Dar fe de al go, dar testinonio.

BO8: Pero es otra cosa/ otra cosaa es eeeeeeh/ testinoniar,
¢cono se |l ama? Eeeeeeh <pausa de tres s.> No sé/

A A ros usos?

B08: <...> No. No se.

A Ej €. Vifa.[SIG 13]
B08: ¢Vi fa?
A Vi fa.

BO8: Es una cepa. Una uva.
A A ros usos?



B08: Eeeeeeeh vi fAa, bueno, el canpo, que esta |leno de viifas, se
[lama | a viia.

A M.

BO8: Y tanbi én puede ser la vifia sin que haya vifias.

A Sin que haya vi fas.

B08: Si, depende en qué zona deeee/ nh.

A ¢Cpé es una vi ia en que no hay vifias?

BO8: Bueno, pues puede ser un terreno, plantado pues connn,
manzanos oo/

A ¢Entonces se diria vifia de manzanos?

BO8: No, se dice, 'vanbs a |la viia'.

A Mh. Val e.

BO8: O 'nen? a la vinya'. <risa>

A cPero es catal an?

B08: En catal &n es igual.

<varia> [VAR 1-17]

[...] <explicacién del test>

BO8: A ver, correctas hay varias. <...> Aver. Esto mra, yo sé
que chalé, o admra |la Academ a, pero yo no la utilizo en |la
vida ni nada nas, !eh? ¢Entiendes?

A Me pondes una cruz en |las que son correctas y ne subrayas
las que utilizarias tu, las que prefieres tu.

[...]

<yogur> [VAR 1]

B08: A ver. Aqui estd, que es la que digo, y escribo. <marca
"yogur'> El plural [jo' gures].

A Yogures. ¢lLa escribes asi tanbi én?

B08: Si. ¢Sigo?

A M.

<chal é> [VAR 2]

B08: Pues este, sé que es cono | o acepta | a Academ a.

A M.

B08: <marca 'chal & > Pero yo utilizaria todavia/ <subraya
"chal et'> porque, yo digo, [tfa'let].

A M. Y el plural, ¢cono | o dices?

BO8: [tfa'lets].

A M.

B08: Es que en catal an, la pro/ el problema es que tiene, la
termnacion, 't' 's'.4 En castellano no existe, entonces, por
eso, en castellano tienden a quitar la 't'

A Si.

B08: Quitan el final, para poder hacer, el plural, ala
castel | ana.

A Si.
B08: Para decir, un chal éé, un/ <...> horroroso.
A Mh.

BO8: |gual que carnéé, tanmbi én dicen carnéé. En Madrid. Aqui/
aqui no oiras/ no oiras nunca, el carné. jEs carnet!

A M.

<ver mi> [VAR 3]

B08: [ber' mut] igual.

A M.

B08: Este es el que, acepta |a Academa, <marca 'verml' > y este
es el, que se usa. <subraya 'vernut'>

A M. El plural, ¢céno seria?

3'Aneni, del verbo 'anar', andar, ir.
4" Chal ets'.



BO8: Vernuts. Todas las <...> "tes', ellos no | o/

A Mh. ¢Cono | 0o haces cuando corriges?

BO8: Yo dejo la "t".

A Mh. Porque te parece/

BO8: No es incorrecto, aunque |la Academa, entre prinmero <...>
el con acento. O sea es una, castellanizacién a ultranza de |la
pal abr a.

A Ej €. Vale.

BO8: A m me repatea el higado, no | o soporto.

A <risa>

B08: <risa> Me repatea, el higado.

A Ej €. Vale.

BO8: A m nme repatea el higado, no | o soporto.

<Tunez (pais)> [VAR 4]

B08: Eso eeeh Tunez. <marca Tunez>

A Tunez. Ejé.

<Tunez (capital)> [VAR 5]

A Y la capital ?

B08: <...> Tunicia. <marca 'Tunicia' >

A M. La capital, o el pais, van con articul 0?

B08: <...> No. El Tunez, nunca.

A Mh. Val e.

<Mini ch> [VAR 6]

BO8: <...>['munik]. Aqui, el problema es que |la Academa |l a
entra de una manera <pausa de tres s.> no sé [mu'nitf], |o que
pasa es que entre/ el ejenplo estd de una nanera, y en la
acepci 6n esta escrita con otra. Si.

A Bueno eso es inteligente tanbién.

B08: <riendo> Siii.

A M.
B08: Bueno a la castellana seria ['munik], con acento. <narca
"Mini ch' >

<Zurich> [VAR 7]

BO8: lgual que ['©yrik], pero/ <marca 'Zurich' >

<tarot> [VAR 8]

BO8: [ta'rot].

A ¢El plural céno | o dices?

BO8: [ta'rots].

A Mh. Tarots.

B08: <afirmativo> M. Nnnnn, tarotes. <risa>

A Claro, pero tanpoco seria taroes en castell ano.

B08: Tardés. No, pero no se dice, jeh? Nunca. Pero seguranente
gue, no, esta no estoy segura, si tarot o tard.

A Mh. Val e.

B08: Yo te nmarco esta pero no lo sé. Creo que se escribe asi.
<marca 'tarot'>

A M. ¢Y el plural?

BO8: Supongo que tarots, pero no estoy seguro.

<Arabia Saudi> [VAR 9]

B08: Arabia Sau/ <...> dii. Esta. <marca 'Arabia Saudi' >

A ¢Tiene articul 0?

B08: Sin.

A Mh.

<Cércega> [VAR 10]

B08: Corcega. <marca ' Corcega' >

A Mh.

<finlandés vs. finés> [VAR 11]

B0O8: Esto depende si es el idioma o es |a nacionalidad.

A ¢CQual es el idiom?



BO8: Fi nés.

A E é.

BO8: Y | a nacionalidad finlandés.

A Val e. O sea correctas | as dos.

B08: Depende, si. <marca 'finés' y 'finlandés' >
A E é.

<nmozanbi quefio> [VAR 12]

B08: Mbzanbi / quefio. <marca ' nozanbi quefio’ >
A M.

<keni ata vs. keniano> [VAR 13]

BO8: Keniata. <marca 'keniata' >

A M.
<basura vs. basuras> [VAR 14] _ _
A | magi nate | as vecinas de un barrio, o el ayuntam ento, no

qui eren que el barrio se convierta en un basurero y ponen un
cartel.

B08: <l ee> Mmmh bueno. Tiene que® haberlo escrito una persona
que <ininteligible> <risa> de m barrio. <risa> A ver. Se deja
basura/ se tira en la calle. ¢Si?

A Exact anent e.

B08: O sea/ a ver. <pausa de cuatro s.> Todo depende. De |a mal a
| eche que tengas. De m <riendo> intencion.

A Con mal a | eche, ¢cual pondrias?

B0O8: A ver, si tu te estas quejando al Ayuntam ento, seguranente
pondrias una pancarta. 'basuras aqui no'. <marca 'basuras aqui
no' >

A "Basuras aqui no'.

B08: Si te estas dirigiendo, a una vecina, 'basura aqui no' o
"basuras no'. <marca 'basura aqui no' y 'basuras no' > <pausa
de tres s.> No perdona. <tacha 'basuras no' > Se puede escribir
cual quiera de ellas, son sinplenente directas y duras. <sefal a
"basuras aqui no' y 'basura aqui no'.

A Mh. Val e.

B08: Porque estos son mas <...> mas formal es, nas el egant es,
pero no pondria 'no depositar' sino 'no depositen basuras'.

A Mh. ' No depositen basuras'.

B08: Si.

A Val e.

<mal vs. nmalanente> [VAR 15]

BO8: 'Lo haces nmuy nmal anennnte'. <risa>

A ¢Por qué te ries?

BO8: Porque esto es nmuyyy/ nuy puebl erino.

A Puebl eri no. Val e.

BO8: <risa> <...> 'Lo haces nmuy nmal'. <marca 'l o haces nmuy nal'>

A Mh. Val e.

B08: <...> En catal an seria 'ho fas nolt mal anent', tanbién,
peroo, traducida al castellano suena/

A O sea cuando di ces puebl eri no pi ensas en un puebl erino
cat al an.

B08: Noooo, no no no, y de fuera tanbi én. M abuela que era
mal aguefia/ que es mal aguefia <...> tanbién lo diria.

A M.

B08: Si. 'jMiy nal anente!"’

<ahora te daré vs. voy a dar vs. doy> [VAR 16]

B0O8: <lee> jEsto! <marca 'espera un nonento, ahora te doy |as
sol uci ones' >

A ¢las otras no son correctas?



BO8: Pero es cono incoherente, si dices, 'espera un nonento', un
nonent o es muy pequefiito, entonces <...> si es tan pequefio, y
tan/ poca diferencial ¢no?

A Val e. Muy bi en.

BO8: Si dijera 'te esperas un rato, ahora te daré |as
sol uci ones' .

A M.
B08: Qui zas sea maas/ ¢sabes?
A Si.

<despreciar / nmenostener> [VAR 17]

BO8: <l ee> Pues desestimar, desdefiarse/ Te marco |as que son
sinéninos y | as que son parecidas, ¢si?

A Si.

BO8: <...> Desestimar. <marca 'desestimar'> Que si desestinmas
una cosa | a despreci as.

A M.

B08: Desdefiarse no. Es que no sé decir qué puede ser desdefar se.

A M.

B08: <...> Desdefiar. <marca 'desdefar' > Menospreciar. <marca
"menospreciar'> <...> Menostener. <...> Tener a nenos, tener
en nenos, tener en poco. <marca 'tener en poco' >

A M.

BO8: Y luego, desestimar <...> pero en otro significado creo.
<marca 'desestimar'> No sé, despreciar unos datos,
desesti marl os.

A Mh. Qué rapida, se nota que estdas acostunbrada a esto.

B08: ¢Ah si?

A Si.

<test de contestacion rapida> [PREG 1-6]

[...] <explicacién del test>

A ¢Como se |Ilama | o que hace un perro con un hueso? [PREG 1]

BO8: Roer.

A ¢Lo que hace un ratén con un trozo de papel ?

B08: Roer tanbi én.

A ¢Lo que hace una anciana con un trozo de pan duro?

BO8: Roer.

A Roer. ¢Cono se |l ama tanbi én un |ibro gordo? Es/ [PREG 2]

B08: <...> Librazo |ibraco, un tocho.

A ¢Cono se |lama tanbi én un |ibro aburrido? Es un/

B08: Un plono un toston.

A ¢Cono se Ilama | a acci 6n de condi nentar una ensal ada con
aceite, vinagre, sal y pimenta? [PREG 3]

B08: Ali far.

A .COnpb se |laman las crias de una |iebre? [PREG 4]

BO8: <pausa de cuatro s.>

A ¢Cono se | laman | as crias de una conej a?

B08: <...> Conejitos. <risa>

A ¢Cono se |laman | as personas gue vienen a casa para
arreglar grifos, tuberias atascadas, etc.? [PREG 5]

BO8: Lanpi st as.

A ¢Cono se |l ama una expresi 6n, vocablo o giro, propio de
catal &n, en otra | engua, en castellano por ejenplo? [PREG 6]

BOS: /| Catal ani sno.

A M. ¢Y catal anada?

B0O8: Eh pues, igual.

A ¢Y cuando se dice catal ani sno, cuando cat al anada?



BO8: Jo, nunca lo he/ creo que es una cuestidn de estilo, o sea,
de registro. Catal anada es nuy oral, jno? Catal ani sno, es nas
neutro, es |a palabra, mas neutra.

<entrevista I|ibre>

A En dos o tres ocasiones nme has dicho directanente que se
trat aba de cat al ani snos.

B08: Si.

A ¢ES un problema en tu trabaj o?

BO8: Si. <...> Para nosotros no, quiero decir, a veces, quizas,
si si. Es un problem que tenenos, si. <pausa de tres s.> Pero
sabes qué pasa, que estas/ estas diferencias, con el uso se va
| i mando. Porque, habia cosas que se consideran galicisnps o
cat al ani snos, que se estan aceptando. Entonces claro, nunca
sabes donde estd el linmte.

A M.

B08: ¢Sabes? Hasta donde puede |legar <ininteligible> el uso de
l a | engua.

A Mh

B0O8: Pero es verdad que, con el paso de |os afos, |a Academ a ha
i do, aceptando, variedades |inguisticas de otras regiones.
Aparte de la de Madrid. Que es, un problema que habi a.

Cual qui er cosa era un galicisno, cual quier cosa era un
cat al ani sno, cual qui er cosa era unnn/

A M.

BO8: i Andal uci snbs nunca! Castell ani snbs nunca. <risa>

A ¢cPero catal ani snbs si?

B08: Si.

A ¢cCuanto tienpo |l evas trabajando en eso de | as ediciones,
correcci ones?

B08: ¢En eso? |l evaré unoss <pausa de cuatro s.> doce afios.

A Doce aiios.

B08: O més. <...> QuizAa.

A Cuando enpezaste, ¢habia mas probl emas de esos con el
cat al an que ahora?

B08: Yo tenia nmenos probl emas porque sabia nmenos.

A " TG sabias nmenos? ¢Menos cat al an 0oo?

B0O8: No, no sabia nenos catal &n, sabia nmenos | os probl emas que
hay. O sea el que sabe nenos tiene nenos probl enas.

A No te dabas cuenta de al gunos ¢quieres decir?

BO8: La nayoria de la gente no se da cuenta. La mayoria de |la
gente utiliza mas el verbo 'oir' que 'escuchar', ne extrafia
gque no | o hayas puesto en un ejenpl o de estos.

A No por que/

BO8: Supongo que no te interesa, pero <...> realnente, es un
probl ema nmuy grande, |a diferencia que existe entre estos dos
verbos y nadie laaaa/ |la nmantiene. Oralnente/ | o habras oido,
cantidad de veces. La gente no se da cuenta que lo utiliza
mal. Ytda, alonejor lolees y nolo sabes y no te parece
mal, pero, a la que | o sabes, pues/ <risa> cada vez tienes nmas
pr obl emas ¢no?

A Mh. Vosotros aqui, trabajais so6lo con traductores de aqui o
t anbi én de Madrid o/

BO8: Tanbi én de Madrid, de San Sebasti an/ eh/

A Y a los traductores de San Sebastian, ¢les notas cosas del
vasco?

BO8: Pues qui zas conmb no sé vasco/ pero no se parece
absol utanent e nada a nuestra | engua, cono para no poder haber
una contam naci 6n, qui za una variedad regional si, pero,



cont am naci 6n del vasco, me pareceria tan raro y tann/ <...>
insélito.

A Y, aparte de | os catal anisnos, en |la correccion, de |as
t raducci ones por ejenplo, ¢notas mas cosas hoy que antes?
¢Crees que hay mas errores? ¢Se escribe peor?

B08: Ahora m sno hay un nivel nmuy bajo. Pero o msnb se decia
antes y mas que ahora noo/ hay un nivel nuy bajo.

A ¢Cono se explica?

B08: Falta de ensefianza en | a escuel a.

A ¢Es | a escuel a? ¢No | as uni versi dades?

B0O8: La escuela, |a base.

A M.

BO8: Si no pueden escribir sin hacer faltas de ortografia. Y |as
hacen.

A JY para que canbi e esto?

B08: ¢Para que canbie esto? Yo qué sé, si |lo supiera |o haria.
Micho. Hay que enpezar en | as escuel as.

A Yo | o pregunto porque es una de |as cosas que nas me han
conentado antes, |l as escuelas no sé qué no sé cuantos. Pero
habl € con | os profesores de una escuela, un instituto con un
curriculum especial de lectura y tal, [nonbre del instituto].

B0O8: Ahh, ¢es de los jesuitas?

A No, es [informaci 6n sobre el instituto]. Tienen este
sistema nmaravilloso de lectura y técnicas de lectura y eso,
pero dicen que tienen el msno problema que |as otras
escuel as, que | os alumos no quieren | eer, que supuestanente
no | een en casa.

BO8: No, no se |ee.

A O sea que, dicen gue no tienen que ver con que sea una
escuel a publica o privada, que el problema son | os padres.

BO8: Bueno claro, cuando ne refiero a escuela no ne refiero a
| os nifios, ne refiero tanbi én a | os padres cuando eran ni fios.
Porque ya hay todo un habito de/ un ciclo vicioso que nooo/
<...> Los padres de estos nifos, pues tanbi én sufren |as
consecuenci as de | a escuel a cuando eran/ cuando eran pequefos.

A Mh. Y para que alguien |ea, ¢qué se puede hacer?

B08: No sé, creo que es, absolutanente/ <riendo> sin/ sin/ sin/
<risa> Es nuy dificil, conseguir que un nifio | ea, cuando no
qui ere. <...> Ademés, es contraproducente seguro, porque,
<ininteligible> una sensaci 6n de rechazo. El truco seria hecer
que el nifio quiera leer, claro, pero no/ un psicologo te |lo
diria/ <risa>

A M.

B08: ¢Y cono haces que | os nifos | ean si so6l o hacen | o que ven?
G aro, esa es otra.

A ¢S los padres no | een quieres decir?

B08: d aro. Entonces, el problema no esta cono conseguir que |os
ni Aios | ean sino coéno se consigue que | os padres | ean.

A M.

B0O8: Pues puedes hacer dos cosas, o pueden, simular, y coger el
l'ibro cuando Il egan a casa <risa> o no sé, o la otra, nas
sencillo no sé cual seria.

A Trabaj 4is con diferentes traductores, ¢qui én | os escoge?
Tengo una traductora aqui por qué no lo intentas con ella
0000/

BO8: U es una historia conplicada. Eeeeeh no sé vi enennnn,

porque | os conoce el jefe, otros porque vienen reconendados

por no sé qui én, otros sinplenmente vienen, se presentan.
M.

A



BO8: Yyyyy, si tienes tienpo y hunor y |les haces una prueba y te
gusta cono | o hace y es una persona responsabl e, aunque esté
enpezando, pues/

A Y si haces una prueba, ¢cono es?

BO8: Pues acostunbraba manderles un trozo, nmuy pesado y mnuy,
<ri endo> plom zo, ya ne entiendes/

A cYa tienes un texto para | as pruebas?

B08: <riendo> Si. Si.

A ¢Puedo preguntar qué es?

BO8: Ostras jun texto! Eraa, un trozo, en que instal aban un
msil.

A E é.

BO8: Y se cargaban a uno que iba en un caballo, y los otros
estan todos en un tanque y el otro <inintelible> del tangue
ese, bueno un roool | o asqueroso, espantoso yyyy/ <...> Era
increible. En inglés.

A Mh. Para traducci ones del francés tanbi én tenéis al go ooo/

BO8: No. No porque |as hace un traductor, que es, un traductor
del [nonbre de una institucion] francés, y la verdad es que es
una pasada, sus traducci ones son/

A ¢S6l o teneis un traductor de francés?

B08: Tenenbs dos o tres. Peroo eeeeem el que hace nas es este.
Es el que traduce [nonbre de un autor francés nuy conoci do].

A E é.

BO8: Y |l os otros, bueno no henos hecho pruebas peroo, con |la
primera cosa que nme han hecho pues, ne ha pareci doo, correcto,
| es hago traer veinte paginas de |aaa, obra y ne/ yyy, la
m ranos yyy/

A M. ¢Y del italiano?

BO8: Italiano es que no hacenbs nada.

A ¢Del al eman?

B08: Miy poco. De al emén so6lo tenenos allllll/ ¢cono se || ama?
Eeeeeeem <pausa de tres s.> <chasquea con | a | engua> <pausa de
cinco s.> No, no ne acuerdo.

A O sea que, es una persona soél o.

B08: Si si, es [titulo de una novel a al emana nuy conocida]. Este
es el unico libro que traducinos del aleman. A ver que | o digo
en al emén, [nonbre del autor].

A M. ¢Un solo libro traduci do del al eman?

BO8: Un solo autor. Y sus |ibros.

A Qué poco.

B08: Si es poquisinp. <riendo> jPoco! No no, porque, la linea
gue hacenbs nosotros es bestséller, editar, eh bestséller/ o
sea esta <ininteligible> por el, mundo ¢no? Sobre todo
best sél | er aneri canos.

A ¢Y los bestséller de otros paises europeos, de
Escandi navi a, por ejenplo de Suecia?

BO8: No |l egan aqui.

A ¢Por que?

B08: Pues no | o sé. Seguranmente serian nas baratos, porque se
pagan di neral es, es inpresionante o sea por/ por autores <...>
ameri canos, ingleses.

A E é.

B08: No sé. Aqui no son popul ares. De hecho, no sabria decirte
ni uno. No | o sé.

A ¢0s |l egan propuestas de cosas para traducir o publicar de
| ectores o asi?

BO8: Bueno, a ver, normal nente se desestim, porqueeee/

A ¢Pero o mrais? ¢Tenéis tienpo para mrarlo?



B08: Si. Si, la verdad es que si. Llega pocas veces, pero si, |lo
m ranos. Peroooo si te tienes que® poner a averiguar de qui én
son | os derechos, eeeh, en fin, si una cosa vale |a pena, por
descontado <ininteligible> se |lama, pero claro, puede ser una
novel a, de aquel | as, superexperinmental no sé qué, bueno, que
tiene mucho éxito en no sé dénde pero aqui ya sé gue no, para
td linea, editorial, no te va a servir. Entonces, claro, no te
da/ nmerece |a pena ni ponerte aaa, no sé averiguar, a quién
pertenecen | os dereeechos, contrataaarlos, y tal.

A Pero, la |inea es bestséller.

B0O8: Pero no Il ega nunca nada asi.

A O sea, conb no sea un bestséller/

BO8: Caro. Cual quier cosa, que es un bestséller de estos tipo
[nonbre de un autor], entonces raranente vas a hacer tu, una
traducci 6n, que tengas que°® ver |os derechos ademas o seal es
que aqui, es una editorial, que es de/ de gran nasa, de gran
publico, y antes de hacer una cosa mnoritaria/ <...> en
cont adi si mas ocasi ones, yyyy, por al gun conprom so, 0O por
al gann, nuevo experinento que se queria hacer y que, ha
funcionado mal, evidentenente. Ya te has podi do hacer una idea
de | o que se publica aqui/ <sefiala | as estanterias |l enas de

i bros>
A Mh.
BO8: Aqui no.

A Para volver a lo de la correccion. ¢Hay cosas que ya te
esperas en |l os textos a corregir?

BO8: Siiii. Tengo un traductor, que no usa, jamas, |os
gerundi os, escribe/ el otro dia precisanmente |o decia, es
nol estisino, corregir eso sienpre, y nunca jamas usa e
gerundio, sienpre le da un circulo aqui, una vuelta a |la cosa
para no tener que° poner el gerundio.

A ¢No | e gusta?

B08: Es que, sé que alguien le dijo un dia, que no se utilizaban
que se utilizaban mal, pues ante la duda, no los utiliza, jeh?
No los utiliza, ante |a duda/ ante |la duda, no los utiliza.

A O sea es una estrategia para evitar errores.

B08: Pues él si peroo, claro | o que hace es conplicarnos |a vida
porque, es que, |as soluciones son nmucho peores, es decir, en
| ugar de un gerundi o/ <risa>

A ¢Y qué cosas/

BO8: // Tanpoco es un nivel de literaturaa, conb vanos, para
qui tarse el sonbrero. Traducinms | o que se edita aqui/

A ¢QUé es | o que mas se corrige? ¢Cosas de | éxico,
nor f ol ogi a, sintaxis?

BO8: Acostuno [sic!] hacernme a | os nmal os usos del traductor.

A (A 1 os mal os usos del traductor?

B08: Si, sintaxis mucho. Es que, continutas, reflejando el orden,
sintéctico de | as pal abras ingl esas, por ejenplo. En vez de
adecuarlo a la castellana. El tena tipografico de guiones, y
todo esto, nme cuesta mucho. Ese tipo de cosas.

A Val e.

B08: Pero sienpre depende, en una traducci 6n, no ne caliento
tanto | a cabeza. Ante |la duda |o arreglo. A ver, si |lo
encuentro a la prinera, pero es que hay veces que no puedes/
te pasas, varias horas intentando, canbiar la sintaxis y noo/
Y si un verbo nme parece que se utiliza denmasi ado, pues pongo
otro. Lo que pasa es que soy curiosa, si ne encuentro con al go
que no sé quéé/ que no estoy segura, pues no nme conforno/ es
gque soy curiosa y me pongo a buscarl o.



A Mh.

BO8: Me gusta, docunentarne. Supongo que hay gente con nenos
escrupulo, lo quitan o lo dejany les daigual. An si ne
gusta buscarl o sienpre, ne gusta docunentarne.

<dat os personal es>

A Te tengo que preguntar unas cuantas cosas mas.

B08: <afirmativo> M.

A ¢La profesiéon del padre?

B08: Vendedor.

A Y de | a nmadre?

BO8: Sus | abores. Eso es, | o que hace.

A El lugar de naci mento del padre?

B08: ¢Para qué quieres saber eso?

A Honmbre si tu padre es austriaco, a |lo nejor canbia |as
cosas un poco.

BO8: Ah val e. Barcel ona.

A Y de | a nmadre?

B08: Ml aga.

A Val e. Eso es |l a provincia de Ml aga tanbi én, ¢no?

B0O8: Mal aga Mal aga. Si. Bueno es un puebl o de Mal aga, entonces/
<...> exactanente igual.

A ¢Qé estudi os has realizado?

B08: Fil ol ogi a hi spani ca.

A ¢Dénde?

BO8: En [nonbre de una universidad en Barcel ona]

A ¢cQué trabajos hacias antes de iniciar |la presente etapa de
tu vida profesional?

B08: Est udi aba.

A O sea, ¢directanente después de estudiar entraste en una
editorial ?

BO8: Si. Al principio s6lo cono correctora, claro.

A ¢Has publicado articulos, textos o |ibros?

B08: <risa> Si.

A ¢De?

BO8: De literatura.

A Ej €. Sobre literatura.

B08: FEj e.

A ¢D6nde7 ¢En | a prensa?

B08: Si si. En [nonbre de dos periddicos y varias revistas].
Bueno y luego en las revistas de literatura, en [nonbre de una
revista de critica litararia], y en [nonbre de otra revista
especi al i zada en litaratura] que publicanos aqui, y cosas tipo
[nonbre de otra revista de literatura].

A Ala. <...> ¢Has participado cono oradora o presentadora en
al gun programa de la televisién o en |la radi 0?

BO8: No.

A ¢lLa | engua nmaterna? La prinera aprendi da.

B0O8: El castellano.

A ¢ Ti enes her manos?

B08: Si.

A ¢Quant os?

B0O8: Dos hernmanas y dos her nmanos.

A ¢En qué | engua habl as con tus hernanos?

BO8: Depende. En castellano nornal nente. Pero, en situaciones
asi, famliares o que nos reinos asi, en catal an a veces.

A M. ¢En qué | engua habl as con tus padres? ¢Con | a nadre?

B0O8: En castellano con | os dos.

A En castellano con | os dos. ¢Con | os abuel 0s?



BO8: No tengo abuel os. Tengo una abuela y habl o <risa> en
castel l ano. Que es muy andal uza.

A Una abuel a.

BO8: Mat er na.

A Mat erna. ¢En qué | engua habl an tus padres entre ellos?

B0O8: En castel |l ano.

A ¢Y cOno es entonces que con tus hermanos a veces habl as en
cat al an?

B08: Por nuestro entorno social. El colegio y asi.

A ¢Habl as otras | enguas aparte del castellano y el catal an?

BO8: Podria decirte inglés pero vanos. Normalillo
<ininteligible>.

A ¢Qaras | enguas?

B08: Mmmmh sél o francés pero, bueno, si, nuy bien. Pero todo se
pi er de.

A M. ¢Has estado més de tres nmeses en algun sitio en el
extranj ero?

B08: Qué va.

A ¢Has tenido catal an en | a escuel a?

B08: Si.

A ¢Cono asignatura o tanbi én cl ases en catal an?

BO8: /1 Cono asignatura. Y después en |a universidad

cono cl ases en catal an.
A ¢Asignatura de catal an en el instituto?
BO8: En el col egio.

A En | a escuel a

BO8: /1 Y en el instituto.

A Vale. ¢Y en |a universidad?

B08: Si, tenianbs una asignatura que era, literatura catal ana, y

después al guna de | as asignaturas, de filol ogia hispanica,
eraaaa, inpartida en catalan. <...> Conp estética ooo/ yo
podia eligir, catalan o castell ano.

A ¢ Te consi deras bilingue?

B08: Si, para mi es, |o msno, aunque qui za tengo nucho mas
| éxi co en castellano que en catal an. Pero si, el catal an es ni
segunda | engua.

A M. ¢Tienes algun certificado de | a Junta Pernmanent de
Cat al a?

BO8: No.

A M. ¢CQual es de | as siguientes cadenas de tel evisi 6n ves con
cierta frecuencia? <indica tabla> Tel evi si 6n Espafiol a, La
Prinmera.

BO8: No.

A La segunda.

BO8: No.

A JAnt ena3?

B08: No. TV3 sdlo.

A c,aras?

BO8: Nada mads. Es que no veo nada la tele. Tengo tel evisor pero
no veo nada la tele.

A Lectura habi tual de peri 4dicos.

BO8: No. Bueno, aqui. En el trabajo, |os recortes de prensa. M
cansa mucho | eer | os periddicos. Es horrible decirlo pero es
asi .

A ¢El daltino libro que has | eido?

B08: <....> 'La soledad era eso', de Juan José M| as.

<entrevista |libre>



A Mh. Tengo una pregunta sobre al go que he encontrado aqui.
<seflala el libro de estilo de la editorial escrito por la
ent revi st ada>

BO8: Hay varios errores, jeh? Espero que |os hayas detect ado.
<ri sa>

A Mh. Tanpoco ne o he | eido de pe a pa.

B08: Val e.

A A ver. <pausa de tres s.> Rua. ¢Por qué | o ponéis con
acent 0?°

B08: Es de @Glicia.

A Mh. Vale. Es que conb no | o pone, pensaba que a lo nejor |o
poni a por el portugués y nooo/

B08: Bueno en Galicia y en al gunos puebl os tanbi én se ||l ama asi

i eh?
A M.
BO8: Hay un tebeo, que era elllll/ la 'Rua del Percebe', el

prot agoni sta vivia en el nunmero no sé qué de |a rua del
Per cebe.

A Si. ¢Por qué ne habia nmarcado esta pagi na?

B08: Qui zas por 'en cinco mnutos'.

A "En cinco mnutos'.

B08: Dicen los puristas de la |l engua que esta nal, que es un,
angl i ci sno.

A "Nos vanos en cinco m nutos'.

BO8: Si, 'dentro de cinco m nutos'.

A Creo que |1 o aprendi ya asi.

B08: Si si, todo el mundo. Si si, seguro. <...> Pero, dicen que
es un calco de, '"in five mnutes', ¢no?

A A A&

BO8: Y que no, se tiene que° decir.

A A m no nme habria chocado jamas, quizas porque en al eman es
igual, "in fianf Mnuten', en, cinco, m nutos.

BO8: Seguro, que dentro deeee, diez afos o de dos afos o tres
afios, esta aceptado. Seguro. Dentro de nada, quizas, no sé.

I gual que eso, 'en base a'. La Academa no o admte, claro es
que <...> ¢qui én no o dice?

A Ya. <...> Pues ya esta. <...> O sea, resulta que |lo de |os
cat al ani snos/ o0 sea que te encuentras con muchos cat al ani snos.
No sabia si era un probl ema para vosotros o no.

BO8: Muy gran probl ema. Porque ademds nos acusan, nos sefial an/

<risa> sii.

A A las editorial es ool

BO8: Pues en una traduccion, ¢no?, que se/ hay gente que se
guej a, a veces, se/ recibinos cartas <...> dee, sefiores de
Val | adolid o de Burgos, de por ahi, quejandose, pues, de una
t raducci 6n ¢no?

A M.

B08: Y la mayoria de cosas pues sonnnn/ prinmero porque el
traductor se Ilama Enric [apellido catal 4&n], yyy es catal an
yyy entonces pues ya, aunque esté bien, porque te |lo juro que
a veces | o henos conprobado, jeh?, cosas que, en los |libros
estan. lgual tenia razoén, pero ya, por el hecho de ser un
traductor con un nonbre catal a&n, pues es que hay gente muy
mani ati ca. <...> De verdad. Porque no/

A M.
BO8: Te vienen a neter el dedo en la |laga/ pff.
A M.

SEn gallego es 'rda', en portugués se escribe 'rua'.



B08: Pero aunque no | o encuentres en | os diccionarios, para m
no significa que esté nmal. La Real Acadenia es centralista,
total. Es que, estanmbs en un pais centralista de nmuchos afios
¢no? entonces, | o regional se ha, infraval orado v,
nmenospr eci ado, yyy/ el Unico catal &n que se habl aba/ el anico
castel l ano que se habl aba bien era el de Santander.

A M.

B0O8: jUn cuerno de nentira! jQG gal <risa> ¢(Sabes? Eso se decia
sienpre, el catalan de/ eh el castellano deee/ ¢de Santander?
Ya no | o sé. De por ahi.

A Mh. Una cosa nas. ¢;Qué haces con | os escritores catal anes,
cuando ves un catal ani sno de esos en un texto suyo?

B08: Intento proponer otra cosa, es decir que/ honbre, nos pasé

hace muy poco. Unaaaa, escritora mmmh, catalana, el libro era
en castellano, y hablaba de la 'Ilevadora'. Cono | a
‘comadrona'. jEs 'conmadrona'! No hay, 'l evadora'

A M.

BO8: Y dice, 'hostia, ¢ho se dice |levadora? . 'Noo, se dice,

icomadrona!' <risa> Y otra pal abra, que no sé cual era, pero
era, descaradanente catal ana, jno?

A M.

BO8: Esto ya no es un catal anisnbo. Ya es una falta de
vocabul ario en castellano. Si. Que | o hacen todos, eso puede
ser |la palabra esta que te he dicho, | o estoy diciendo nal
pero, por aqui se dice sienpre. Qué era eeeeem eeeeh eh/
¢ echar de nenos'? No. ¢O era 'echar en falta' ? No. Una de
esas que te he dicho yo, esto seguro que te | o estoy diciendo
mal porque es al revés.

A :

B08: Estas cosas si.

A El 'yo que td', o 'yo de ti'.

B08: Esto esta bien. Me parece. Pues no tengo idea. <l o busca en
el libro de estilo> Si, el 'yo de ti', |la Academ a dice, debe
decirse, 'yo que tU', o 'yo en tua lugar'. <riendo> Puessss/
pero eso es, eso es por el bilinguisnp. Que, una cosa que esta
segura es que, |engua/

A Mh. Pero no sé si/

B08: // Pero de todas |as maneras, te habras dado cuenta del
gran problema que tienen en Madrid, por ejenplo, con |os
laisnps. U, y no hay manera de <ininteligible> entender que
esta mal, es que, de verdad, jeh? en Madrid <ininteligible> Y
se lo dices a un nadrilefio y te dice, 'que va si eso no es tan
importante'. daro. <risa>

A <risa>

BO8: Y qué, ¢no? es un regionalisno, claro. <risa> Y la
Academ a, que es la nas centralista y nadrilefia, y | o que
qguieras, |lo acepta. Todo de Madrid, | o que quieras. Es una
cosa que nooo/ conp te decia antes, ne repatea el higado.
<risa>

<Fin de l|a grabacion>



